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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Priekslikuma pamatojums un merki

Arvalstu tieSajiem ieguldfjumiem, kas ir svarigs izaugsmes, darbvietu un inovaciju avots,
vienmér ir bijusi biitiska loma Eiropas Savienibas ekonomiskaja un socialaja attistiba. Tie ir
devusi nozimigus ieguvumus Savienibai un tas iedzivotajiem, atbalstot Komisijas Investiciju
planu Eiropai un veicinot citus Savienibas projektus un programmas. Tadg] ES saglaba atvertu
vidi ieguldijumiem un atzinigi verte arvalstu ieguldijumus.

Sava nesenaja “Pardomu dokumenta par globalizacijas iesp&ju izmantoSanu”, kas pienemts
2017. gada 10. maija, Komisija apstiprindja, ka “atvértiba arvalstu ieguldijumiem joprojam ir
loti nozimigs princips Eiropas Savienibai un biitisks izaugsmes avots”, tomer vienlaikus
atzina, ka pastav “bazas par arvalstu iegulditdjiem, jo 1paSi valsts Ipasuma esoSiem
uzpémumiem, kas stratégisku iemeslu dé] parpem Eiropas uznémumus ar loti nozimigam
tehnologijam” un ka “ES iegulditajiem biezi vien nav tadu pasu tiesibu veikt ieguldijumus
valsti, no kuras tiek veikti mingtie ieguldijumi”. Komisija apstiprinaja, ka “§is bazas ir ripigi
jaanalizg un atbilstosi jarikojas”.

Savienibas atveértiba arvalstu tieSajiem ieguldijumiem nemainisies, tacu ta ir japapildina ar
speécigu un efektivu politiku, lai, no vienas puses, atvértu citu valstu ekonomikas un
nodro$inatu, ka visi ieveéro vienadus noteikumus, un, no otras puses, aizsargatu Eiropas
kritiskos aktivus pret ieguldijumiem, kas kaitétu Savienibas vai tas dalibvalstu likumigajam
interes€m. Komisijas pazinojuma, kas pievienots $im priekslikumam, ir plass parskats par
politikas risinajumiem saistiba ar globalizacijas raditajam problémam arvalstu tieSo
ieguldijumu joma. Saja priekslikuma sniegts politikas risinajums, lai aizsargatu likumigas
intereses attieciba uz arvalstu tieSajiem ieguldijjumiem, kuri raisa bazas saistiba ar Savienibas
vai tas dalibvalstu drosibu vai sabiedrisko kartibu.

lerosinatas regulas merkis ir izveidot satvaru, lai dalibvalstis un konkrétos gadijumos ari
Komisija var€tu izvertét arvalstu tieSos ieguldijumus Eiropas Savieniba, vienlaikus laujot
dalibvalstim nemt veéra to atskirigo stavokli un katras valsts apstaklus.

Ierosinata regula nodroSina juridisko noteiktibu dalibvalstim, kurds ir arvalstu tieSo
ieguldTjumu izvértésanas mehanisms' vai kuras vélas to ieviest, nemot véra Savienibas
ekskluzivo kompetenci kopgjas tirdzniecibas politikas joma, kas ietver arvalstu tieSos
ieguldijumus, atbilstigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) 3. panta 1. punkta
e) apakSpunktam un 207. panta 1. punktam.

Ierosinataja veicinoS$aja satvara ir nemtas veéra paSreiz€jas atSkiribas starp dalibvalstim
arvalstu tieSo ieguldijjumu izvertéSana. Patlaban gandriz pusei dalibvalstu ir izvertéSanas
mehanismi, savukart paréjam dalibvalstim S$adu mehanismu nav. Turklat esoSajiem
izvertéSanas mehanismiem ir atSkirigas darbibas jomas un procediiras: ex ante/ex post;
brivpratiga/obligata pazinoSana; visparigs/nozaru tvérums; uznémumi/aktivi; attiecas uz
ieguldijumiem no citam dalibvalstim un tre§am valstim vai tikai no tre§am valstim u. tml.

Mehanisms, kas lauj valstij uzraudzit arvalstu ieguldijumus uznémumos/nozares, kuras tiek uzskatitas
par stratégiski svarigam, un iebilst pret tiem, ievérojot konkrétus nosacijumus.
Sie apsverumi neskar jautajumu par visu izvert€Sanas mehanismu pilnigu atbilstibu ES tiestbu aktiem.
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Ierosinata regula neprasa dalibvalsttim pienemt vai uzturét arvalstu tieSo ieguldijumu
izveérteSanas mehanismu. Tas merkis ir veidot veicinoSu satvaru dalibvalstim, kuram
izvertéSanas mehanisms jau ir vai kuras v€las to ieviest, un nodro$inat, ka jebkur$ Sads
izvertéSanas mehanisms atbilst dazam tadam pamatprasibam ka iesp&ja versties pec tiesiskas
aizsardzibas saistiba ar l@mumiem, nediskriminacija starp dazadam treSsam valstim un
parskatamiba.

Tapat tas mérkis ir izveidot sadarbibas mehanismu starp dalibvalsttim un Komisiju, lai tas
inform&tu cita citu par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas var apdraudét droSibu vai
sabiedrisko kartibu, un apmainitos ar attiecigo informaciju. Sim sadarbibas mehanismam biitu
ar1 jalauj veikt padzilinatu diskusiju starp dalibvalstim un Komisiju un labak koordinét visus
attiecigas dalibvalsts vai dalibvalstu izvert€Sanas 1€mumus. Turklat sadarbibas mehanismam
vajadzétu uzlabot dalibvalstu un Komisijas informé&tibu par planotiem vai jau veiktiem
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas var ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu.

Ierosinataja regula ar1 paredzets, ka Komisija var veikt izvértéSanu, pamatojoties uz drosibas
un sabiedriskas kartibas apsv€rumiem, ja arvalstu tieSie ieguldijumi var ietekmét Savienibas
intereSu projektus vai programmas. Tad€jadi ierosinata regula blakus spéka esoSajiem
Savienibas nozaru tiesibu aktiem paredz papildu Iidzekli, lai aizsargatu $adus projektus un
programmas.

Lai panaktu ieceréto sadarbibu starp dalibvalsttim un Komisiju un lai kada cita skarta
dalibvalsts vai Komisija varétu veikt jégpilnu izveértéSanu gadijumos, kad varetu tikt ietekméti
Savienibas intereSu projekti vai programmas, ierosinataja regula paredzets, ka dalibvalstim ir
jainformé citas dalibvalstis un Komisija par visiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kuri tieck
izverteti to valsts izverte€Sanas mehanismos. lerosinatie sadarbibas mehanismi laus dalibvalstij
paust bazas attieciba uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem cita dalibvalstt un sniegt piezimes.
Komisija var arT nakt klaja ar nesaistoSu atzinumu par Sadiem arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem. Visbeidzot, tiek ierosinats, ka dalibvalstis un Komisija katrd gadijuma
atseviski var pieprasit konkrétu pamatinformaciju attieciba uz konkrétajiem arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem, lai var€tu talak izvertét, vai Sie ieguldijumi ietekm& vai draud ietekmét
drosibu vai sabiedrisko kartibu.

Sis priekslikums nav uzskatams par iniciativu Normativas atbilstibas un izpildes programma
(REFIT).

. Saskaniba ar spéeka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Priekslikuma mérkis ir atbalstit Savienibas vispargjos politikas mérkus, kas noteikti Liguma
par Eiropas Savienibu 3. panta, jo 1pasi tas attiecibas ar par€jo pasauli aizstaveét Savienibas
vertibas un intereses un veicinat pilsonu aizsardzibu, mieru, droSibu un brivu un taisnigu
tirdzniecibu.

Sis priekslikums ir pilniga saskana ar 2015. gada pazinojumu “Tirdznieciba visiem™, lai
izveidotu uz noteikumiem balstitu reZimu cita starpa ari attieciba uz ieguldijumiem, ka ar1 ar
Komisijas “Pardomu dokumentu par globalizacijas iesp&ju izmantoSanu”, kas pienemts 2017.
gada 10. maija.

Ierosinata regula nodro§ina pienacigu lidzsvaru, no vienas puses, starp mérki noverst radusas
pamatotas bazas attieciba uz konkrétiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem un, no otras puses,

3 COM(2015) 497, 14.10.2015.
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nepiecieSamibu saglabat atvértu un labveligu rezimu $adiem ieguldijumiem Savieniba, kas
vienlaikus pilniba atbilst ES tiesibu aktiem un starptautiskajam saistibam. Sim priekslikumam
ir pievienots pazinojums, kura izklastits plasaks $a priekslikuma konteksts.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Ierosinata regula papildinas citas Savienibas politikas jomas un iniciativas (jo Tpasi turpmak

minétas), ir saskana ar tam un tas neietekmée.

Kapitala briva aprite un briviba veikt uznémeéjdarbibu

Arvalstu tieSie ieguldijumi ir kapitala aprite LESD 63. panta izpratné. Ar LESD 63. pantu ir
aizliegti jebkadi kapitala aprites ierobezojumi dalibvalstu, ka arT dalibvalstu un treSo valstu
starpa. leguldijumu izvertéSanas mehanisms var biit kapitala brivas aprites ierobezojums, kas
tomer var but attaisnots, ja tas ir nepiecieSams un samerigs, lai sasniegtu Liguma noteiktos
meérkus, tostarp sabiedriskas droSibas un sabiedriskas kartibas iemeslu dé] (LESD 65. pants)
vai primaru vispargjo interesu apsveérumu del, ka to noteikusi Eiropas Savienibas Tiesa.

Ka paskaidrots Tiesas judikatiira, lai gan dalibvalstim ir tiesibas noteikt sabiedriskas kartibas
un sabiedriskas drosibas prasibas atbilstosi valsts vajadzibam®, dalibvalstis §1s sabiedribas
intereses nevar noteikt vienpusgji bez jebkadas ES iestaZzu kontroles un tas ir jainterpreté
Sauri: uz tam var atsaukties tikai tadu realu un pietickami nopietnu apdraud&jumu gadijuma,
kas ietekmé sabiedribas pamata intereses®. Pamatbrivibu ierobezojumus nedrikst nepareizi
piemérot, lai tie faktiski kalpotu tiri saimnieciskiem mérkiem. Turklat ieguldijumu
izverteéSanas mehanismiem biitu jaatbilst ES tiesibu vispar€jiem principiem, it Tpasi
samériguma un juridiskas noteiktibas principiem. Sie principi nosaka, ka ieguldijumu
izverteéSanas procedira un tas kriteriji tiek definéti bez diskriminacijas un pietiekami precizi.
Potencialajiem iegulditajiem ir jabit iesp€jai uzzinat par Siem mehanismiem jau ieprieks un
parskatit tos tiesa.

Ierosinata regula atbilst STm prasibam. Taja apstiprinats, ka dalibvalstis var izvertet arvalstu
tieSos ieguldijumus, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem, un
izklastitas biitiskas procediiras prasibas attieciba uz dalibvalstu izvértéSanas mehanismiem,
pieméram, parredzamiba, nediskriminacija starp dazadam treSam valstim un parskatiSana
tiesa.

Arvalstu tieSo ieguldijumu rezultata tresas valsts iegulditajs var sakt veikt uznéméjdarbibu
ES, pieméram, ja ar $adu ieguldijumu tiek iegtita kontrolpakete kada ES registréta uzpémuma.
LESD 49. pants aizliedz noteikt ierobezojumus kadas dalibvalsts pilsonu brivibai veikt
uznémejdarbibu cita dalibvalstt. Kamér LESD 63. pants attiecas ar1 uz kapitala apriti no
treS$am valsttim, LESD 49. pants neattiecas uz treSo valstu valstspiederigo uznéméjdarbibas
veikSanu ES. Tadgjadi ierosinata regula neietekmé& Liguma noteikumus par brivibu veikt
uznémgejdarbibu.

ES ApvienoS$anas regula

Arvalstu tieSie ieguldijumi var notikt ari $ada veida— apvienoSanas, iegades vai
kopuzpémumi, kas veido koncentraciju, ietilpstot Apvienosanas regulas darbibas joma®.
Attieciba uz $adam koncentracijam ES ApvienoSanas regulas 21. panta 4. punkta dalibvalstim

4 Lieta C-265/95, Komisija/Francija (“zemenes”), 33. punkts.

5 Lieta C-463/00, Komisija/Spanija, 34. punkts; lieta C-212/09, Komisija/Portugale, 83. punkts, un lieta
C-244/11, Komisija/Griekija, 67. punkts.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznp€mumu koncentraciju
(OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp).
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ir atlauts veikt attiecigus pasakumus, lai aizsargatu likumigas intereses, ja tie ir saderigi ar ES
tiesibu vispargjiem principiem un citiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem. Sim nolikam
21. panta 4. punkta otraja dala skaidri noteikts, ka likumigas intereses ir sabiedriska drosiba,
masu mediju daudzveidiba un prudencialie noteikumi. IzveértéSanas 1€émumi, kas saskana ar
ierosinato regulu pienemti, lai aizsargatu §1s intereses, nav japazino Komisijai saskana ar 21.
panta 4. punkta treSo dalu, ja tie ir saderigi ar ES tiesibu vispargjiem principiem un citiem
Savienibas tiesibu aktu noteikumiem. Turpreti, ja dalibvalsts grasas pienemt izvert€Sanas
lémumu saskana ar ierosinato regulu, lai aizsargatu citas sabiedriskas intereses, tai par to
japazino Komisijai saskana ar 21. panta 4. punkta treSo dalu, ja 1€mums attiecas uz
koncentraciju, kura ietilpst ApvienoSanas regulas darbibas joma. Komisija nodrosinas
konsekvenci, piem@rojot ierosinato regulu un 21. panta 4. punktu’. Ciktal abu regulu attieciga
pieméroSanas joma parklajas, izvert€Sanas pamatojums, kas izklastits ierosinatas regulas 1.
panta, un likumigo interesu jédziens ES ApvienoSanas regulas 21. panta 4. punkta tresas dalas
nozimé bitu jainterpreté saskanoti, neskarot valsts pasakumu, kuru meérkis ir aizsargat §is
intereses, atbilstibas noveért€§jumu ES tiesibu vispargjiem principiem un citiem Savienibas
tiesibu aktu noteikumiem.

Energétika

Gadu gaita Savieniba ir pienémusi tiesibu aktus, lai uzlabotu energoapgades drosibu Eiropas
Savieniba un tas dalibvalstis. Kritiskas infrastruktiiras direktiva® paredzéts, ka dalibvalstim
jaapzina Eiropas kritiska infrastruktiira un jasagatavo droSibas plani. T.s. treSaja energetikas
paketé ieklautajas Elektroenergijas un Gazes direktivas (Direktiva 2009/72/EK par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu’ un Direktiva 2009/73/EK par
kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu'®) ir ietverti noteikumi, kas liek
novertét piegades droSibas faktora ietekmi uz attiecigo dalibvalsti un arT uz Savienibu
kopuma, ja gazes vai elektroenergijas parvades sistemas kada dalibvalsti kontrol€ tresas valsts
operators. Turklat Gazes piegades drosibas regula'' paSa uzmaniba pievérsta piegades
drosibas problémam, un taja noteikts, ka dalibvalstim ir javeic riska noveértéSana valsts un
regionala limeni, novertéjot visus iesp&jamos riskus gazes sist€émai, tostarp riskus, kas saistiti
ar tre$as valsts subjektu kontroli par infrastruktiru, kura ir butiska piegades drosibai, un
jasagatavo visaptverosi preventivi ricibas plani un arkartas ricibas plani ar pasakumiem So
risku mazinaSanai. Tapat priekSlikuma par riskgatavibu'?> ir ieklauti Iidzigi noteikumi

Lai nodro$inatu arvalstu tieSo ieguldfjumu izveértéSanas mehanisma raitu darbibu valsts limeni un ES
ApvienoSanas regulas 21. panta 4. punkta paredz&tas procediiras netraucétu norisi, varétu biitu noderigi,
ka dalibvalstis, inform&jot Komisiju un citas dalibvalstis par izverté$anas procediiras saksanu saskana ar
ierosinatas regulas 8. panta 1. punktu, norada, vai darfjums varétu ietilpt ES ApvienoSanas regulas
darbibas joma.

8 Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas
Kritiskas infrastruktiiras un novertétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345, 23.12.2008., 75.
Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/72/EK (2009. gada 13. jilijs) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$€jo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcel$anu
(OV L 211, 14.8.2009., 55. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. julijs) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieks€jo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelSanu (OV L 211,
14.8.2009., 94. 1pp.).

Jauna regula, ar kuru atcel Regulu (ES) Nr. 994/2010, paslaik ir pienemSanas procesa, un gaidams, ka ta
stasies speka 2017. gada rudent.

COM (2016) 318, Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par riskgatavibu
elektroenergijas sektora un ar ko atce] Direktivu 2005/89/EK.
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elektroenergijas sektora. Energétikas jomas struktiiras ka bitiski pakalpojumi ir arl
neparprotami ieklautas direktiva par tikla infrastruktiiras dro§ibu'>.

Izejvielas

Lai risinatu pieaugosas baZzas par veértigu izejvielu nodroSinaSanu Savienibas ekonomikai,
Komisija 2008. gada uzsaka Eiropas Izejvielu iniciativu. Ta ir integréta stratégija, kura
noteikti konkréti pasakumi ar mérki nodro$inat un uzlabot ES piekluvi izejmaterialiem. Viena
no iniciativas prioritarajam darbibam bija ES limeni izveidot kritisko izejvielu sarakstu. Saja
saraksta ir izejvielas, kas sasniedz vai parsniedz robezvertibas gan attieciba uz to nozZimigumu
ekonomika, gan piegades risku. Komisija pirmo sarakstu izveidoja 2011. gada, un ir
ieverojusi apnemsanos to atjauninat vismaz reizi trijos gados, lai atspogulotu tirgus, razoSanas
un tehnologijas attistibu'®. Otrais saraksts tika publicéts 2014. gada, un jauns saraksts tiek
publicéts vienlaikus ar So regulu.

Kritisko izejvielu sarakstam vajadzetu palidzet stimulét Eiropas kritisko izejvielu razoSanu un
atvieglinat jaunu ieguves un parstrades darbibu sakSanu. Komisija ped€jos gados kritisko
izejvielu sarakstu ir némusi veéra virkné darbibu tadas jomas ka tirdznieciba, starptautiskas
attiecibas, petnieciba un inovacija, zinaSanu baze un aprites ekonomika. ES atbalsta papildu
politikas iniciativas dalibvalstts, kuras arT ir iesaistitas kritisko izejvielu saraksta gatavoSana.

Kiberdrosiba un elektroniskie sakari

Ierosinata regula papildinas ES politiku tadas jomas ka elektroniskie sakari, kiberdrosiba,
kritiskas infrastruktiiras aizsardziba un riipniecibas konkurétspgja kiberdrosibas produktu un
pakalpojumu joma. Komisijas un ES Augstas parstaves arlietds un drosibas politikas
jautajumos kopigaja pazinojuma par Eiropas Savienibas kiberdro$ibas stratégiju izklastits
redz&jums par atvértu un drosu kibertelpu!®>. Tam sekoja Regula (ES) Nr. 283/2014'¢, kas
nosaka kopigu intereSu projektus Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju
infrastruktiiras joma. Turklat Direktiva (ES) 2016/1148 uzliek pienakumus dalibvalstim
attieciba uz sagatavotibu kiberdroSibas joma un ievie§ sagatavotibas un zinoSanas prasibas
pamatpakalpojumu sniedzgjiem un digitalo pakalpojumu sniedz&jiem'’. Komisija 2016. gada
papildu uz tirgu orientétus politikas pasakumus, lai veicinatu riipniecisko sp&u Eiropa'®.
Minétajiem meérkiem izmanto ari ES finans€jumu no programmas ‘“Apvarsnis 2020 un
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumenta'®. Komisija 2017. gada septembri ari naca
klaja ar pazinojumu, kura izklastita visparéja ES pieeja kiberdrosibai, tostarp globala liment;
tapat ta ierosinaja regulu, ar ko izveido ES drosibas sertific€Sanas satvaru kiberdrosibas joma,

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jilijs) par pasakumiem
nolika panakt vienadi augsta Itmena tiklu un informacijas sistému drosibu visa Savieniba (OV L 194,
19.7.2016., 1. Ipp.).

Pazinojums “Aktualo jautajumu risinasana precu tirgu un izejvielu joma”, COM(2011)25.

5 JOIN(2013) 1 final, 7.2.2013.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 283/2014 par pamatnostadném
Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastruktiiras joma, ar ko atce] L&mumu
Nr. 1336/97/EK (OV L 86, 21.3.2014., 14. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. julijs) par pasakumiem
nolika panakt vienadi augsta ITmena tiklu un informacijas sist€ému drosibu visa Savieniba.

Komisijas Pazinojums COM(2016) 410 “Ka nostiprinat Eiropas Kiberizturétsp&jas sistemu un sekmet
konkurétspgjigu un inovativu kiberdrosibas nozari”.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 11. marta Regula (ES) Nr. 283/2014 par pamatnostadném
Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastruktiras joma, ar ko atcel Leémumu Nr.
1336/97/EK.
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lai noverstu tirgus sadrumstalotibu un lai lietotaji varétu vieglak noskaidrot, vai IKT produkti
un pakalpojumi, tostarp satikloti objekti, ir kiberdrosi.

Gaisa transports

lerosinata regula neietekmés Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa
parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena?®, jo pedgja nav izveidots ieguldijumu
izverteSanas mehanisms. Regula (EK) Nr. 1008/2008 viens no nosacijumiem, lai pieskirtu
darbibas licenci uzp@émumam, kam atlauts parvadat pa gaisu pasazierus, pastu vai kravu par
maksu vai par nomas maksu, ir tads, ka dalibvalstim vai dalibvalstu valstspiederigajiem
pieder vairak neka 50 % uznpémuma un ka ming&tie So uznémumu faktiski kontrol€ (4. pants).

Lidzdalibas iegtiSanas finanSu nozaré piesardzigs novertéjums

ES finanSu nozares tiesibu aktos paredzets, ka kompetentajam iestadém ir pilnvaras veikt
piesardzigu noveért€§jumu par lidzdalibas iegtiSanu un palielinaSanu finanSu iestades (t. 1.,
kredttiestades, ieguldijumu sabiedribas un apdrosinasanas un parapdrosinasanas uznémumos).
Taja izklastitas pazinoSanas prasibas, procediiras noteikumi un vert€sanas kriteriji, veicot §adu
novertgjumu. Min&to noteikumu merkis ir nodro$inat finansu iestazu pareizu un piesardzigu
parvaldibu. Minétie noteikumi ir izklastiti Direktiva 2007/44/EK attieciba uz procediras
noteikumiem un vertesanas kriterijiem, kas piemérojami, veicot piesardzigu novertéjumu par
lidzdalibas iegiSanu un palielinaSanu finanSu nozaré, Direktiva 2013/36/ES par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, Direktiva 2009/138/EK par uzneéméjdarbibas uzsakSanu un veikSanu
apdro$inasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatsp&ja II) un Direktiva 2014/65/ES par
finansu instrumentu tirgiem?'.

Ierosinata regula neskar ES noteikumus attieciba uz piesardzigu noveért€jumu par butiskas
lidzdalibas iegiiSanu finanSu nozar€, kas ar1 turpmak biis 1pasa procediira ar konkrétu mérki.

Divéjada lietojuma precu eksporta kontrole

Ierosinata regula neietekmés divéjada lietojuma precu eksporta kontroli, kas izstradata Regula
(EK) Nr. 428/20092?. Tirdznieciba ar divéjada lietojuma precém tiek kontroléta, lai novérstu
risku, ko §is preces var radit starptautiskajai droSibai. Kontrole izriet no starptautiskiem
pienakumiem un ir saskana ar saistibam, par kuram panakta vienoSanas daudzpusgjos
eksporta kontroles rezimos. ES eksporta kontroles reZims ir izstradats Regula (EK)

20 OV L 293, 31.10.2008., 3. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/44/EK (2007. gada 5. septembris), ar ko groza
Padomes Direktivu 92/49/EEK un Direktivas 2002/83/EK, 2004/39/EK, 2005/68/EK un 2006/48/EK
attieciba uz procediiras noteikumiem un verteéSanas krit€rijiem, kas pieme€rojami, veicot piesardzigu
novertgjumu par Iidzdalibas iegliSanu un palielinasanu finansu nozaré (OV L 247, 21.9.2007., 1.-16.
lpp.), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko
groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,
338.—436. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris)
par uzpémgéjdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdroSinasanas un parapdro§inasanas joma (Maksatsp&ja
II) (OV L 335, 17.12.2009., 1.-155. Ipp.), Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014.
gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu
2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349.-496. lpp.).

2 Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divgjada
lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei, OV L 134, 29.5.2009., 1.
lpp.
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Nr. 428/2009, ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei, un taja paredz&ti vienoti kontroles
noteikumi, vienots divgjada lietojuma precu saraksts, ka arT koordinacija un sadarbiba, lai
atbalstitu $a reZima konsekventu istenoSanu un izpildi visa Savieniba. Regula ir saistoSa un
tiesSi piemérojama visa ES.

Firopas kosmosa politika

Komisijas pazinojuma par Kosmosa stratégiju Eiropai Komisija uzsvéra to, cik svarigi ir
risinat FEiropas piegades k&7u neaizsargatibas jautajumu. Arvalstu tieSo ieguldijumu
izvertéSanas satvara izveide atbalsta So mérki.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Arvalstu tieSie ieguldTjumi ir pieskaitami jautdjumiem, kuri saskana ar LESD 207. panta 1.
punktu ietilpst kopgjas tirdzniecibas politikas joma. Saskana ar LESD 3. panta 1. punkta ¢)
apakSpunktu Eiropas Savienibai ir ekskluziva kompetence attieciba uz kopgjo tirdzniecibas
politiku. Tadgjadi tikai Savieniba drikst veikt likumdoSanas funkciju un piepemt juridiski
saistoSus aktus $aja joma.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Nepieméro. Eiropas Savienibai ir ekskluziva kompetence attieciba uz arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem, kas ir pieskaitami jautajumiem, kuri saskana ar LESD 207. panta 1. punktu
ietilpst kop€jas tirdzniecibas politikas joma.

. Proporcionalitate

Saja priekslikuma ir paredzéti vienigi noteikumi, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu $Ts regulas
mérkus, un tadgjadi tas atbilst proporcionalitates principam.

PriekSlikums rada veicinoSu satvaru, lai dalibvalstis varetu izveértét arvalstu tieSos
ieguldijumus, pamatojoties uz droSibas un sabiedriskas kartibas apsvérumiem. Regulas
priekslikums neliek dalibvalstim izveidot arvalstu tieSo ieguldijumu izveért€Sanas mehanismu,
ne ar1 izsmeloSi norada izveértéSanas mehanismu materialas vai procediras iezimes. Taja ir
paredzE€tas tikai pamata prasibas, kam dalibvalstu izverteSanas mehanismos vajadz&tu biit
kopigam.

Ar priekslikumu tiek izveidots sadarbibas mehanisms starp dalibvalstim, lai apmainitos ar
informaciju par planotiem vai jau Istenotiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem vienas vai
vairaku dalibvalstu teritorija. Taja paredzeta arT iesp€ja citam dalibvalstim un Komisijai sniegt
piezimes par Siem ieguldijumiem, tacu galigais [@mums par atbilstoSu reakciju tiek atstats
dalibvalstim, kuras ieguldijumi planoti vai jau ir stenoti.

Turklat priekSlikuma paredzeta iesp&ja Komisijai, pamatojoties uz droSibas un sabiedriskas
kartibas apsvérumiem, izvertet arvalstu tieSos ieguldijumus, kas varétu ietekmét Savienibas
intereSu projektus vai programmas. Savienibas intereSu projekti vai programmas jo Ipasi
ietver tos projektus vai programmas, kur iesaistits ievérojams ES finans€jums vai kas
izveidotas ar Savienibas tiesibu aktiem par kritisku infrastruktiiru, kritisku tehnologiju vai
kritiskiem resursiem. Lai nodro$inatu parredzamibu un juridisko noteiktibu, regulas pielikuma
ir ieklauts indikativs saraksts ar Savienibas intereSu projektiem vai programmam. [zvert€Sanas
tvérums neparsniedz iesp&jamu apdraudeéjumu droSibai un sabiedriskajai kartibai. Komisija
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vares sniegt atzinumu dalibvalstim, kuras ieguldijumi tiek planoti vai jau ir Tstenoti, galigo
lémumu par atbilstoSu reakciju tomer atstajot konkrétajam dalibvalstim.

Visbeidzot, lai gan ES un dalibvalstu Itment jau pastav vairakas prasibas attieciba uz
pazinoSanu par bitisku akciju paketi®®, §is prasibas biitiba attiecas uz birzas saraksta
ieklautiem uzp€mumiem un neietver pienakumu sniegt informaciju, kas nepiecieSama, lai
veiktu planotu vai jau istenotu arvalstu tieSo ieguldijumu pilnigu noveérte§jumu. Tapéc regulas
priekslikuma paredzets veids, ka dalibvalstim un Komisijai pieprasit informaciju ierosinatas
regulas TstenoSanai, vienlaikus samazinot slogu dalibvalstim, iegulditajiem un ES
uznémumiem, neliekot tiem sniegt So informaciju ieprieks.

. Juridiska instrumenta izvéle

LESD 207. panta 2. punkta ir noteikts, ka Eiropas Parlaments un Padome, pienemot regulas
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru, paredz pasakumus, kas nosaka kopgjas
tirdzniecibas politikas 1stenoSanu.

3. EX-POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex-post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Si ierosinata regula ir jauna politikas iniciativa, kura saistita ar ekskluzivu kompetenci, kas
Savienibai ir pieskirta ar Lisabonas [igumu, attieciba uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem (tie
ietilpst kopgja tirdzniecibas politikd). Lidz Sim ES limen1 nav bijis tiesibu aktu par arvalstu
ieguldijumu izveértéSanu.

. Apspriesanas ar ieinteresétajam personam

Nemot veéra Komisijas izstradata regulas priekslikuma ievérojami plaso darbibas jomu un jo
1pasi ta merki inter alia nodrosinat ES méroga koordinaciju attieciba uz arvalstu tieso
ieguldijumu Eiropas Savieniba izvertéSanu, pamatojoties uz droSibu vai sabiedrisko kartibu,
Komisija ir rikojusi apsprieSanos ar tam dalibvalstim, kuras ir aktivi centu$as panakt ES ricibu
Saja politikas joma, ka arT ar dazam citam dalibvalstim neatkarigi no ta, vai tajas ir vai nav
valsts ieguldijumu izveértéSanas mehanismi.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmanto§ana

Izstradajot regulas priekslikumu, Komisija vispirms izmantoja to dalibvalstu Ipasas zinaSanas
un pieredzi, kuras ir ieguldijumu izveértéSanas mehanismi un kuras tos izmanto. Priekslikuma
ir nemta véra ari treSo valstu pieredze arvalstu tie$o ieguldijumu izvérté$ana. Saja sakara
Komisija izmantoja informaciju, kas iegita no galvenajiem tirdzniecibas partneriem
neformalas konsultacijas vai tirdzniecibas sarunas, ka ar1 informaciju, kas ir plasi pieejama
sabiedribai.

Izstradajot priekslikumu, Komisija nodrosinaja, ka tas ir saskana ar ESAO paraugpraksi, ka
noteikts tas Pamatnostadn@s attieciba uz sanéméjvalsts ieguldijumu politiku saistiba ar valsts
drosibu.

z Sk. jo 1pasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par
atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot
reguléta tirgii, un par grozijumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390, 31.12.2004., 38. lpp.); Direktivu
2004/25/EK par parpemsanas piedavajumiem (OV L 142, 30.4.2004., 12. 1pp.).
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. Ietekmes novértéjums

Savienibas ekonomika ir viena no visatvértakajam ekonomikam ienakoSiem arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem. Ieksgjie ieguldijumi ES pastavigi pieaug. Tie arvien vairak koncentrgjas
konkrétas nozarés un uznémumos, kas lielaki par vid€jo, un arvien vairak nak no valsts
uzp@mumiem vai iegulditajiem, kuri ir ciesi saistiti ar valdibam. Turpretim globalaja ltment
ierobezojumi arvalstu tieSajiem ieguldijumiem kops 2016. gada palielinas.

Nesen vairaku Eiropas uznémumu parnemsana bija iesaistiti arvalstu iegulditaji, kas bija ciesi
saistiti ar to izcelsmes valstu valdibam, kuru stratégija koncentréjas uz tadu Eiropas
uzpémumu iegadi, kas izstrada tehnologijas vai uztur infrastruktiiras, kuras ir bitiskas, lai
nodroSinatu kritiskas funkcijas sabiedriba un ekonomika. Galvenais risks ir tads, ka $adi
ieguldijumi var€tu negativi ietekmét Savienibas vai tas dalibvalstu droSibu un sabiedrisko
kartibu. Sie notikumi raisija bazas starp Eiropas pilsoniem, uzngmumiem un dalibvalstim. Sis
bazas ir rlpigi jaanaliz€ un ir atbilstosi jarikojas, ka pazinots Komisijas 2017. gada 10. maija
Pardomu dokumenta par globalizacijas iesp&ju izmantoSanu.

Nemot véra strauji mainigo ekonomikas vidi un pilsonu un dalibvalstu pieaugosas bazas, Sis
priekSlikums tiek izp@muma karta iesniegts bez pievienota ietekmes novertgjuma.
Priekslikums ir 1pasi versts uz svarigakajiem jautdjumiem, kas samé&riga veida apzinati Saja
posma. Citi elementi tiks turpmak izveérteti petijjuma, kas minéts Sai regulai pievienotaja
pazinojuma. Pagaidam Komisijas izstradatajam regulas priekslikumam ir pievienots dienestu
darba dokuments, kura aprakstiti fakti par arvalstu uzp@mumu veiktu parpemsanu ES,
pamatojoties uz pieejamajiem datiem, ka ar1 sniegta problematiska jautajuma isa analize.

Komisijas pazinojuma, kas pievienots regulas priekSlikumam, tiek pazinots par padzilinatu
analizi attieciba uz ieguldijumu pliismu uz Eiropas Savienibu (ipasi stratégiskas nozarés vai
aktivos), kura var radit bazas saistiba ar drosibu vai sabiedrisko kartibu. Analize ietvers datu
vakSanu, tendencu izvertéSanu un ietekmes novertéjumu, tostarp, izmantojot gadijumu izpéti.
Tas rezultati tiks izmantoti léEmumu pienemsanas procesa.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Regulas priekslikuma paredzets veids, ka dalibvalstim un Komisijai pieprasit informaciju tadu
arvalstu tieSo ieguldijumu izverteéSanai, kuri raisa bazas saistiba ar droSibu vai sabiedrisko
kartibu. Inform&Sanas pienakumi ir izstradati ta, lai mazinatu slogu dalibvalstim, ES
uznpémumiem un iegulditajiem, pieméram, neliekot sniegt noteiktu informaciju ieprieks, bet
tikai pé€c pieprasijuma. Ja ierosinata regula paredz dalibvalstim iesp&ju sniegt piezimes vai
Komisijai sniegt atzinumu, ir noteikti loti strikti termini, lai mazinatu slogu dalibvalstim,
kuras darbojas izvertéSanas mehanismi, ka ar1 iegulditajiem, kas paklauti izvert€sanai.

o Pamattiesibas

Sis regulas priekslikums neietekmés pamattiesibu aizsardzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Vieniga ietekme uz budzetu ir administrativas izmaksas (sk. finansu parskatu, kas pievienots
S$im priekslikumam).
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5. CITIELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

IstenoSanas uzraudziba tiks veikta sadarbiba ar dalibvalstim, lai nodro$inatu, ka kompetentas
iestades ierosinatas regulas prasibas isteno efektivi un saskanoti. Tapéc priekslikuma ir
paredzets, ka dalibvalstis izveido kontaktpunktus, un pievienotaja pazinojuma minéta tadas
koordinacijas grupas izveide, kura ir dalibvalstu parstavji, kas regulari tiksies, lai inter alia
izskatttu jebkuru jautajumu saistiba ar regulas Istenosanu.

Komisija veiks §is regulas noveértg§jumu ne vélak ka péc tris gadiem no tas stasanas speka, lai
novertétu tas faktisko ietekmi un efektivitati un lietderibu, ka art to, kada mera sasniegtie
rezultati atbilst izvirzitajiem mérkiem. Sa novértéjuma rezultatus Komisija iesniegs Eiropas
Parlamentam un Padomei.

. Skaidrojosie dokumenti (direktivam)
Nepieméro.
. Konkrétu priekslikuma noteikumu siks skaidrojums

PriekSmets, darbibas joma un definicijas (1. un 2. pants)

Sis regulas mérkis ir izveidot visaptvero$u veicino$u satvaru arvalstu tie$o ieguldijumu
Savieniba izvert€Sanai. Tas 1. pantd apstiprinats, ka dalibvalstis un Komisija var izvertét
arvalstu tieSos ieguldijumus, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem.
[eguldijumu izveértéSanas pamatojums ir defin€ts saskana ar attiecigajam prasibam
ierobezojoSu pasakumu noteikSanai, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas
apsverumiem, ka noteikts PTO liguma (tostarp jo 1pasi GATS XIV panta a) punkta un XIV bis
panta), ka arT citos tirdzniecibas un ieguldijumu noligumos vai reZimos, kur Savieniba vai tas
dalibvalstis ir ligumslédzgjas puses.

Sis regulas noliikkos 2. panta ir izstradata virkne piemérojamo definiciju. Tur jo Tpasi
paskaidrots, ka arvalstu tieSie ieguldijumi aptver visdazadakos ieguldijumus, kas izveido vai
saglaba stabilas un tieSas saiknes starp iegulditajiem no tresam valstim un uznémumiem, kuri
veic saimniecisku darbibu dalibvalstis. Tas neaptver portfelieguldijumus.

Savienibas satvars ieguldijumu izvértéSanai (3. un 4. pants)

Vairakas dalibvalstis ir izveidoti valsts mehanismi, saskana ar kuriem var tikt ierobezota
kapitala aprite inter alia starp dalibvalstim un treSam valstim, pamatojoties uz sabiedriskas
kartibas vai sabiedriskas drosibas apsvérumiem. Taja pasa laika arvalstu tieSie ieguldfjumi
ietilpst kop€jas tirdzniecibas politikas joma, un saskana ar LESD 3. panta 1. punkta e)
apakSpunktu Savienibai ir ekskluziva kompetence attieciba uz kopgjo tirdzniecibas politiku.
Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu, 3. panta 1. punkta ir apstiprinats, ka dalibvalstis var
turpinat saglabat un grozit esoSos pasakumus vai pienemt jaunus pasakumus ieguldijumu
izvert€Sanai, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsveérumiem, nemot véra
katras valsts apstaklus un saskana ar ierosinato regulu.

Turklat Komisijai vajadz&tu but iesp&jai izvertét arvalstu tieSos ieguldijumus, kas varétu
ietekmét Savienibas intereSu projektus vai programmas, pamatojoties uz droSibas vai
sabiedriskas kartibas apsveérumiem, ka paredzets 3. panta 2. punkta. Savienibas intereSu
projekti un programmas kalpo visai Savienibai un dod nozimigu ieguldijumu ekonomikas
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izaugsmg, darbvietu radiSana Savienibas ekonomika un riipnieciba un tas konkurétspgja.
Savienibas intereSu projektos un programmas ir vai nu iesaistits ievérojams ES finans&jums,
vai tas ir izveidotas ar Savienibas tiesibu aktiem par kritisku infrastruktiiru, kritiskam
tehnologijam vai kritiskiem resursiem. Lai nodro$inatu parredzamibu, 1. pielikuma ir ieklauts
indikattvs saraksts ar Savienibas interesu projektiem un programmam.

Lai vaditu dalibvalstis un Komisiju S§is regulas pieméroSana, 4. panta ir sniegts neizsmeloss
saraksts ar faktoriem, ko var nemt vera, izvertgjot arvalstu tieSos ieguldijumus, pamatojoties
uz drogibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem. Sis faktoru saraksts ir ar paredzéts, lai
nodros$inatu skaidribu iegulditajiem, kuri ir veikus$i vai apsver iesp&ju veikt arvalstu tieSos
ieguldijumus Savieniba. Nosakot, vai arvalstu tieSie ieguldijumi var ietekmét droSibu vai
sabiedrisko kartibu, dalibvalsttim un Komisijai biitu janem veéra visi attiecigie faktori, tostarp
ietekme uz kritisku infrastruktiiru, tehnologijam, tostarp svarigam pamattehnologijam, un
izejvielam, kas ir bitiskas drosibas vai sabiedriskds kartibas uzturé$anai. Saja sakard
dalibvalstim un Komisijai vajadzetu biit ar1 iesp&jai nemt vera to, vai arvalstu iegulditaju tiesi
vai netie$i kontrole kadas tresas valsts valdiba, cita starpa sniedzot butisku finansgjumu.

PretapieSana (5. pants)

Lai nodro$inatu izvertéSanas mehanismu efektivitati, dalibvalstim vajadz&tu biit iespgjai
saglabat, grozit vai pienemt pasakumus, kas nepiecieSami, lai noverstu So mehanismu
apiesanu. Sadi pasakumi var ietvert tieSo ieguldijumu, ko veic uznémums, kur§ izveidots
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un kur§ pieder arvalstu iegulditajam vai kuru tas
kontrole, izvert€Sanu atbilstigi ES tiesibu aktiem, ja ieguldijumi tiek veikti, izmantojot
maksligas struktiiras ES, kas neatspogulo ekonomisko realitati un ar ko apiet izvertéSanas
mehanismus. Tiem tomér nevajadz&tu ietekmeét LESD noteiktas pamatbrivibas.

Dalibvalstu veiktas izvértéSanas procesualais satvars (6. pants)

Arvalstu tieSo ieguldijumu izverteSanas, ko veic dalibvalstis, procesuald satvara galvenie
elementi noteikti 6. panta. Sads procesuals satvars laus iegulditajiem, Komisijai un citam
dalibvalstim labak saprast, ka ieguldijumi biitu jaizverte, un nodrosinat, ka Sie ieguldijumi tiek
izverteti parredzami un bez diskriminacijas starp dazadam tre$am valstim. So elementu vidi ir
jo Ipasi izvertéSanas terminu noteikSana, kura ir jaievéro ES limeni veiktas izveértéSanas
termini. Dalibvalstu veiktas izveértéSanas mehanismu procesualajam satvaram biitu japaredz
ar iesp€ja iegulditajiem versties pec tiesiskas aizsardzibas saistiba ar izvert€Sanas lemumiem.

Sadarbibas mehanisms (8. pants)

Regula paredzets mehanisms, kas lauj dalibvalstim sadarboties un sniegt savstarp&ju
palidzibu, ja arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekmét to droSibu vai sabiedrisko kartibu.
Iesp&jami ietekmétajam dalibvalstim vajadz€tu biit iesp&jai sniegt piezimes dalibvalstim,
kuras ieguldijumi planoti vai jau ir istenoti, neatkarigi no ta, vai kada no attiecigajam
dalibvalstim ir izvértéianas mehanisms vai ta veic konkréto ieguldijumu izvértesanu. Sai
sadarbibai butu jalauj dalibvalstim apmainities ar informaciju un koordinét, ja iesp&jams, to
attiecigo reakciju uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem.

Dalibvalstim, kuras veic kadu arvalstu tieSo ieguldijumu izvérté€Sanu, bitu jainforme pargjas
dalibvalstis par notiekoSo izvertéSanu. Tadejadi §is dalibvalstis varétu sanemt piezimes no
citam dalibvalstim jau agrina posma un tas lietderigi nemt véra sava izvertéSanas procesa.
Turklat tas laus citam dalibvalstim apsvert, vai saistiba ar arvalstu tieSajiem ieguldijumiem,
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kas ir planoti vai jau Tstenoti arT to teritorija, var biit nepiecieSams veikt izvert§jumu ar vinu
pasu izvertéSanas mehanismu.

Izverte€sanu veicosajai dalibvalstij biitu jalauj citam dalibvalstim sniegt piezimes samériga
termina — 25 darba dienu laika. Izveért€Sanu veicoSajam dalibvalstim sava izverteéSanas
mehanisma bitu japaredz pietickami daudz laika citu dalibvalstu sniegto piezimju pienacigai
izskatiSanai, tomer tas saglaba tiesibas uz galigd [émuma pienemsSanu attieciba uz arvalstu
tieSajiem ieguldijumiem, kuri tiek izverteti.

Ar1 Komisija biitu jainformeé par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas tiek izverteti saskana ar
kadas dalibvalsts izvértesanas mehanismu, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas
apsveérumiem. Ari Komisijai vajadz€tu biit iesp&jai samériga termina sniegt piezimes
(atzinuma veida) tai dalibvalstij, kura izvert€Sana notiek vai kura planots ieguldit vai
ieguldijumi jau ir Tstenoti. Lai nemtu vera dalibvalstu sniegtas piezimes, Komisijas riciba bitu
jabtt 25 darba dienu papildu laikposmam, lai noteiktu, vai sniegt $adu atzinumu dalibvalstim,
kuras ieguldijumi tiek planoti vai jau ir istenoti.

Ietekmétas dalibvalstis un Komisija var sniegt piezimes dalibvalstij, kurd arvalstu tiesie
ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti, pat tad, ja minétaja dalibvalsti nav izvert€Sanas
mehanisma vai ta neveic $o ieguldijumu izvértésanu. Sada gadijuma 31 dalibvalsts tomér var
nemt vera $is piezimes un atzinumu plasaka politikas veidoSanas konteksta.

Komisijas veikta izverteSana attiectba uz Savienibas intereSu projektiem vai
programmam (3. un 9. pants)

Regulas priekslikuma 3. panta 2. punkta paredz&ta iesp€ja Komisijai, pamatojoties uz drosibas
un sabiedriskas kartibas apsverumiem, izverteét arvalstu tieSos ieguldijumus, kas var€tu
ietekm@ Savienibas intereSu projektus vai programmas. lerosinatas regulas pielikuma ir
orientgjoSs saraksts ar S$adiem Savienibas intereSu projektiem vai programmam, lai
iegulditajiem un dalibvalstim nodro$inatu nepieciesamo parredzamibu.

Sajos konkrétajos gadijumos Komisija var sniegt atzinumu dalibvalstim, kuras ieguldfjumi
tiek planoti vai jau ir istenoti, ja ta uzskata, ka ieguldijumi varétu apdraudét droSibu vai
sabiedrisko kartibu. Izvért€Sanas pamatojums vienmeér ir droSibas un sabiedriskas kartibas
apsverumi, un Komisijai vajadz&tu biit iesp&jai nemt vera virkni faktoru, ieskaitot tos, kas ir
uzskaititi 4. panta. Komisijas veiktaja izvert€Sana biitu ar1 janem vera, ka pastav 1pasi tiesibu
akti ES Iimeni?*.

Attiecigas dalibvalstis maksimali nem véra Komisijas atzinumu un sniedz paskaidrojumu
Komisijai, ja tas atzinums netiek ievérots. Dalibvalstis, kuram atzinums ir adreséts un kuras
veic arvalstu tieSo ieguldijumu izvert€Sanu saskana ar to izvert€Sanas mehanismiem, ieklauj
Komisijas atzinumu izvertéSanas procesa. Dalibvalstim, kuram atzinums ir adres€ts un kuras
neveic izvert€Sanu, bitu jaapsver veidi, ka to ievérot— vai nu ar izvert€Sanas mehanismu
starpniecibu vai, ja tadu nav, tad plasaka politikas veidoSanas konteksta.

PazinoSanas un informacijas sniegSanas prasibas (7. un 10. pants)

2 Sk., pieméram, Direktivu 2008/114 par Eiropas kritisko infrastruktiiru noteikSanu, Direktivu 2009/73

par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieks€jo tirgu un Direktivu 2009/72 par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$&jo tirgu, Regulu Nr. (EK) 428/2009, ar ko izveido
Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei,
Direkttvu 2016/1148 par tiklu infrastrukttiras dro§ibu, ka arT jauno regulu par gazes piegades drosibas
aizsardzibas pasakumiem, ar ko atcel Regulu Nr. 994/2010.
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Regulas 7. pants liek dalibvalstim noteikta termina pazinot Komisijai savus izveért€Sanas
mehanismus, ka ar1 grozijumus S$ados mehanismos. Turklat dalibvalstim biis jasniedz
Komisijai gada zinojumi par saviem izvert€Sanas mehanismiem, $ajos zinojumos ietverot
vismaz turpmako: informaciju par ieguldijumiem, uz kuriem attiecas izvert€Sana, tostarp
noradi par nozari, ieguldijumu izcelsmi un vértibu, ka arT informaciju par izveért€Sanas
lémumiem, ar ko vai nu aizliedz ieguldijumus vai izvirza Siem ieguldijumiem kadus
nosacTjumus. Dalibvalstim, kuras nav izvertéSanas mehanisma, biitu arT jazino par arvalstu
tieSajiem ieguldijumiem, kas notikusi to teritorija, pamatojoties uz tam pieejamo informaciju.

Lai veicinatu sadarbibu ar citam dalibvalsttim un arvalstu tieSo ieguldijumu izveértésanu, ko
veic Komisija, 10. panta noteikts pienakums visam dalibvalstim neatkarigi no ta, vai tajas ir
izvertéSanas mehanisms, nodrosinat informacijas minimumu par arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem, uz kuriem attiecas 3is regulas darbibas joma. Sadu informacijas minimumu
par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem dalibvalstij jadara pieejamu péc citas dalibvalsts vai
Komisijas pieprasijuma. Attiecigd informacija ietver tadus aspektus ka arvalstu iegulditaju
Ipasumtiesibu struktira un planoto vai jau Tstenoto ieguldijumu finansgjums, ka arl
informacija par treSo valstu pieskirtam subsidijam, ja $ada informacija ir pieejama.

Konfidencialitate (11. pants)

Regulas 11. pants nodro$ina, ka informaciju, kura iegiita, piem&rojot So regulu, izmanto tikai
tam merkim, kam ta pieprasita, un ka tiek aizsargata konfidenciala informacija.

Kontaktpunkti (12. pants)

Lai nodros$inatu netraucétu un efektivu regulas IstenoSanu un jo pasi lai nostiprinatu sazinu
un sadarbibu starp dalibvalstim, ka ar1 starp dalibvalstim un Komisiju, 12. panta paredzets, ka
dalibvalstis sava administracija izveido arvalstu tieSo ieguldijumu izvert€Sanas jautajumu
kontaktpunktus, ar kuriem var sazinaties par visiem jautajumiem, kas saistiti ar $is regulas
istenoSanu.

Turklat, ka minets Komisijas pazinojuma, kas pievienots Sim priekslikumam, Komisija
izveidos koordinacijas grupu arvalstu tieSo ieguldijumu izveértéSanas jautajumos, kuru veidos
dalibvalstu un Komisijas parstavji. Grupa regulari tiksies, lai apspriestu jautajumus, kas
saistiti ar arvalstu tieSajiem ieguldijjumiem ES, tostarp jautdjumus, kas rodas §is regulas
istenoana. ST grupa varétu bt forums informacijas apmainai starp dalibvalstim inter alia par
arvalstu tieSo ieguldijumu plismam un tendencém, ka ari par arvalstu tieSo ieguldijumu
izvert€Sanas paraugpraksi.
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2017/0224 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido satvaru arvalstu tieSo ieguldijumu Eiropas Savieniba izvértésanai

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 207. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1)  Arvalstu tieSie ieguldTjumi veicina Savienibas izaugsmi, palielinot tas konkurgtspégju,
radot darbvietas un apjomraditus ietaupijumus, ienesot Kkapitalu, tehnologijas,
inovacijas un zinatibu, ka arT atverot jaunus tirgus Savienibas eksportam. Tie atbalsta

Komisijas Investiciju plana Eiropai izvirzito mérku sasniegSanu un dod ieguldijumu
citos Savienibas projektos un programmas.

(2) Savienibai un dalibvalstim ir atvérta ieguldijumu vide, kas ir nostiprinata Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) un starptautiskajas saistibas, kuras Savieniba un
tas dalibvalstis ir uznémusas saistiba ar arvalstu tieSajiem ieguldijumiem.

3) Saskapa ar starptautiskajam saisttbam Pasaules Tirdzniecibas organizacija,
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija, ka art tirdzniecibas un ieguldijumu
noligumos, kas noslégti ar treSam valstim, Savieniba un dalibvalstis, ievérojot
konkrétus nosacijumus, var pienemt ierobezojoSus pasakumus, kuri saistiti ar arvalstu
tieSajiem ieguldjjumiem, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas
apsveérumiem.

(4)  Vairakas dalibvalstts ir izveidoti pasakumi, saskana ar kuriem tas var ierobezot
kapitala apriti starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un treSam valstim, pamatojoties
uz sabiedriskas kartibas vai sabiedriskas droibas apsvérumiem. Sie pasakumi
atspogulo dalibvalstu mérkus un bazas saistiba ar arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, un
tadejadi tiek piepemti daudzi un darbibas jomas un procediiru zina atskirigi pasakumi.
Citas dalibvalstis nav §adu mehanismu.

(5)  Pasreiz nav visaptveroSa ES Iimena satvara attieciba uz arvalstu tieSo ieguldijumu
izvert€Sanu, pamatojoties uz valsts drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem.

(6)  Arvalstu tieSie ieguldtjumi ietilpst kopgjas tirdzniecibas politikas joma. Saskana ar
LESD 3. panta 1. punkta e) apakSpunktu Eiropas Savienibai ir ekskluziva kompetence
attieciba uz kopgjo tirdzniecibas politiku.

(7 Ir svarigi sniegt juridisko noteiktibu un nodroSinat ES meéroga koordinaciju un
sadarbibu, izveidojot satvaru arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izverteSanai,
pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem. Tas neskar faktu, ka
vienigi dalibvalstis ir atbildigas par savas valsts drosibu.

15

LV



LV

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Arvalstu tieSo ieguldijumu izvérte$anas satvaram biitu janodro§ina dalibvalstim un
Komisijai lidzeklus, ar ko visaptveros§i noverst apdraudéjumu dros§ibai vai
sabiedriskajai kartibai un pielagoties mainigiem apstakliem, vienlaikus saglabajot
nepiecieSamo elastibu, dalibvalstim izvert§jot arvalstu tieSos ieguldijumus,
pamatojoties uz droSibas un sabiedriskas kartibas apsveérumiem, nemot veéra to
atSkirigo stavokli un katras valsts apstak]us.

Biitu jaaptver visdazadakie ieguldijumi, kas izveido vai saglaba stabilas un tieSas
saiknes starp iegulditajiem no tre$am valstim un uznp€mumiem, kuri veic saimniecisku
darbibu kada dalibvalsti.

Dalibvalstim biitu jaspgj veikt vajadzigos pasakumus saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, lai noverstu iespgju apiet to izvertéSanas mehanismus un lémumus, ar ko
aizsarga droSibu vai sabiedrisko kartibu. Tam biitu jaattiecas uz ieguldijumiem
Savieniba ar fikttviem mehanismiem, kas nav saistiti ar ekonomisko realitati un ar ko
apiet izveért€Sanas mehanismus un izvert€Sanas lémumus, ja iegulditajs galu gala
pieder kadai fiziskai personai vai uznp€mumam tresa valst vai min&tie to kontrol&. Tas
neskar brivibu veikt uznémejdarbibu un kapitala brivu apriti, ka noteikts LESD.

Lai vaditu dalibvalstis un Komisiju §is regulas pieméroSana, ir lietderigi sniegt
sarakstu ar faktoriem, ko var nemt veéra, izvertgjot arvalstu tieSos ieguldijumus,
pamatojoties uz dro§ibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem. Sis saraksts ari
uzlabos izvertéSanas procesa parredzamibu iegulditajiem, kuri ir veikuSi vai apsver
iesp&ju veikt arvalstu tieSos ieguldijumus Savieniba. Sim sarakstam ar faktoriem, kas
var ietekm@t droSibu vai sabiedrisko kartibu, biitu japaliek neizsmeloSam.

Nosakot, vai arvalstu tieSie ieguldijumi var ietekm&t droSibu vai sabiedrisko kartibu,
dalibvalstim un Komisijai butu jaspgj nemt véra visus attiecigos faktorus, tostarp
ietekmi uz kritisku infrastruktiiru, tehnologijam, tostarp svarigam pamattehnologijam,
un izejvielam, kas ir bitiskas droSibas vai sabiedriskas kartibas uzturéSanai un ka
traucéSanai, zudumam vai iznicinaSanai biitu ievérojama ietekme kada dalibvalstt vai
Savieniba. Saja sakara dalibvalstim un Komisijai vajadzetu biit ari iesp&jai nemt véra
to, vai arvalstu iegulditaju tieSi vai netieSi kontroleé (piem&ram, sniedzot biitisku
finans€jumu, tostarp subsidijas) kadas tresas valsts valdiba.

Ir lietderigi noteikt dalibvalstu veiktas arvalstu tieSo ieguldijumu izvértéSanas
procesuala satvara biitiskos elementus, lai lautu iegulditajiem, Komisijai un citam
dalibvalstim saprast, ka $adus ieguldijumus biitu jaizverte, un lai nodroSinatu, ka Sie
ieguldijumi tiek izverteti parredzami un bez diskriminacijas starp treSam valstim. Starp
Siem elementiem biitu jabiit vismaz izvert€Sanas terminam un iesp&jai arvalstu
iegulditajiem versties péc tiesiskas aizsardzibas saistiba ar izvert€Sanas [emumiem.

Biitu jaizveido mehanisms, kas lauj dalibvalstim sadarboties un sniegt savstarp&ju
palidzibu, ja arvalstu tieSie ieguldijumi viena dalibvalsti var ietekmét droSibu vai
sabiedrisko kartibu citas dalibvalstis. Dalibvalstim vajadz€tu biit iespgai sniegt
piezimes tai dalibvalstij, kura ieguldijumi planoti vai jau ir istenoti, neatkarigi no ta,
vai dalibvalstts, kas sniedz piezimes, vai dalibvalstis, kuras ieguldijumi planoti vai jau
ir 1stenoti, ir izvert€Sanas mehanisms vai tas izverté konkréto ieguldijumu. Dalibvalstu
sniegtas piezimes butu janostta arm1 Komisijai. Komisijai vajadz&tu biit ar1 iespgjai
attieciga gadijuma sniegt atzinumu dalibvalstij, kura ieguldijumi planoti vai jau ir
istenoti, neatkarigi no ta, vai Sai dalibvalstij ir izvertéSanas mehanisms, vai ta izverte
konkrétos ieguldijumus, ka arT neatkarigi no ta, vai citas dalibvalstis ir snieguSas
piezimes.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

Turklat Komisijai vajadz&tu biit iesp&jai izvertét arvalstu tieSos ieguldijumus, kas
varétu ietekm@& Savienibas intereSu projektus un programmas, pamatojoties uz
drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem. Tas sniegtu Komisijai instrumentu, ar
kuru aizsargat projektus un programmas, kas kalpo visai Savienibai un dod nozimigu
ieguldijumu ekonomikas izaugsmé, nodarbinatiba un konkurétspgja. Tam jo 1pasi butu
jaattiecas uz projektiem un programmam, kur ir iesaistits ievérojams ES finans&jums
vai kas ir izveidotas ar Savienibas tiesibu aktiem par kritisku infrastruktiru, kritiskam
tehnologijam vai kritiskiem resursiem. Liclakai skaidribai pielikuma biitu jasniedz
indikativs saraksts ar Savienibas intereSu projektiem vai programmam, saistiba ar ko
Komisija var veikt arvalstu tieSo ieguldijumu izverté€sanu.

Ja Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi vargtu ietekmét Savienibas interesu
projektus vai programmas, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas
apsveérumiem, Komisijai vajadz&tu but iespgjai sameriga termina versties ar atzinumu
pie tam dalibvalstim, kuras S$adi ieguldijumi tiek planoti vai jau ir Tstenoti.
Dalibvalstim butu $ads atzinums maksimali janem véra un saskapa ar to lojalas
sadarbibas pienakumu atbilstigi LES 4. panta 3. punktam jasniedz Komisijai
paskaidrojums, ja tas atzinumu neievéro Komisijai vajadz&tu biit arT iesp&jai pieprasit
no $im dalibvalstim informaciju, kas tai vajadziga Sadu ieguldijumu izvertéSanai.

Lai veicinatu sadarbibu ar citam dalibvalstim un arvalstu tieSo ieguldijumu
izverteésanu, ko veic Komisija, dalibvalstim buitu Komisijai japazino savi izvértésanas
mehanismi un jebkadi to grozijumi, ka arl regulari jazino par savu izvert€Sanas
mehanismu iedarbinasanu. Ta pasa iemesla dél ari dalibvalstim, kuram nav
izvertéSanas mehanisma, biitu jazino par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas
notikusi to teritorija, pamatojoties uz tam pieejamo informaciju.

Sim noliikam svarigi ir ari visas dalibvalstis nodrosinat informacijas minimumu un
koordinaciju saistiba ar arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas ietilpst $is regulas
darbibas joma. Pec dalibvalstu vai Komisijas pieprasijuma dalibvalstim, kuras arvalstu
tieSie ieguldijumi tiek planoti vai jau ir Tstenoti, §1 informacija butu jadara pieejama.
Attieciga informacija ietver tadus aspektus ka arvalstu iegulditaju 1pasumtiesibu
struktiira un planoto vai jau istenoto ieguldijumu finans€jums, ka ar1 informacija par
treSo valstu pieskirtam subsidijam, ja $ada informacija ir pieejama.

Sazina un sadarbiba dalibvalstu un Savienibas limeni biitu jastiprina, katra dalibvalsti
izveidojot kontaktpunktus arvalstu tieSo ieguldijumu jautajumos.

Dalibvalstim un Komisijai butu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu
konfidencialas un citas sensitivas informacijas aizsardzibu.

Komisijai ne velak ka tris gadus péc §is regulas stasanas spéka biitu jaiesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojums par tas pieméroSanu. Ja zinojuma ierosinats grozit
§1s regulas noteikumus, tam var attieciga gadijuma pievienot tiesibu akta priekslikumu.

Sis regulas Istenoanai, ko veic Savieniba un dalibvalstis, biitu jaatbilst attiecigajam
prasibam ierobezojosSu pasakumu noteikSanai, pamatojoties uz droSibas vai
sabiedriskas kartibas apsvérumiem, ka noteikts ES tiesibu aktos, Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu (EEZ ligums), PTO liguma (tostarp jo ipasi GATS XIV panta a)
punkta un XIV bis pantd), ka art citos tirdzniecibas un ieguldijumu noligumos vai
rezimos, kur Savieniba vai dalibvalstis ir l[igumslédzgjas puses.

17

LV



LV

(23) Ja arvalstu tiesie ieguldijumi ir koncentracija, kas ietilpst Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004% darbibas joma, §is regulas TstenoSanai nevajadzétu skart Regulas (EK)
Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta piemérosanu. Si regula un Regulas (EK)
Nr. 139/2004 21. panta 4. punkts biitu japieméro saskanoti. Ciktal abu regulu attieciga
piem&roSanas joma parklajas, izvert€Sanas pamatojums, kas izklastits §is regulas 1.
panta, un likumigo intereSu jédziens Regulas (EK) Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta
treSas dalas nozim& butu jainterpreté saskanoti, neskarot novert§jumu par valsts
pasakumu, kuru meérkis ir aizsargat §is intereses, atbilstibu ES tiesibu vispargjiem
principiem un citiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem.

(24)  Siregula ir saskana ar citam pazinoSanas un izveértéSanas procediiram, kas paredzetas
Savienibas nozaru tiesibu aktos, un tas neskar,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets un darbibas joma

Ar So regulu tiek izveidots satvars arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvert€Sanai, ko
dalibvalstis un Komisija veic, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas
apsveérumiem.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro §adas definicijas:
1. “arvalstu tieSie ieguldijumi” ir jebkada veida ieguldijumi, kurus arvalstu iegulditajs

veic ar mérki izveidot vai saglabat stabilas un tieSas saiknes starp arvalstu iegulditaju
un uzne@méeju vai uznémumu, kam kapitals ir darits pieejams saimnieciskas darbibas
veikSanai kada dalibvalsti, tostarp ieguldijumi, kuri nodroSina faktisku dalibu
saimniecisku darbibu veico$a uznémuma parvaldiba vai kontrolg;

2. “arvalstu iegulditajs” ir tresas valsts fiziska persona vai tresas valsts uznémums, kas
gatavojas veikt vai jau ir veicis arvalstu tieSos ieguldijumus;

3. “izvert€Sana” ir procediira, kas lauj novertet, izmeklet, atlaut, izvirzit nosacijumus,
aizliegt vai likvidét arvalstu tiesos ieguldijumus;

4. “izvert€Sanas mehanisms” ir vispargji piemerojams instruments, pieméram, likums
vai noteikumi, un papildu administrativas prasibas, istenoSanas noteikumi vai
pamatnostadnes, kur izklastiti noteikumi un procediiras arvalstu tieSo ieguldijumu
izvertéSanai, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem;

5. “izvert€Sanas 1€émums” ir pasakums, kas piepemts, piemerojot TIstenosSanas
mehanismu;
6. “tresas valsts uznémums” ir uznémums, kas dibinats vai citadi izveidots saskana ar

tre$as valsts tiesibu aktiem.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznp€mumu koncentraciju
(OV L 24,29.1.2004., 1. 1pp.).
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3. pants
Arvalstu tieSo ieguldijumu izvertesana

Dalibvalstis var uzturét, grozit vai ieviest mehanismus, lai izvertétu arvalstu tieSos
ieguldijumus, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem,
saskana ar $aja regula izklastitajiem noteikumiem.

Komisija, pamatojoties uz droSibas un sabiedriskas kartibas apsverumiem, var
izvertet arvalstu tieSos ieguldijumus, kas varetu ietekmé&t Savienibas interesu
projektus vai programmas.

Savienibas intereSu projekti vai programmas jo 1paSi ietver tos projektus un
programmas, kuras iesaistits liels ES finans€juma apjoms vai liela ES finans€juma
dala, vai uz kuram attiecas Savienibas tiesibu akti par kritisku infrastruktiru,
kritiskam tehnologijam vai kritiskiem resursiem. Regulas 1. pielikuma ir ieklauts
indikattvs saraksts ar Savienibas interesu projektiem vai programmam.

4. pants

Faktori, ko var nemt véra izvérteSana

Arvalstu tieSo ieguldijumu izverte$ana, pamatojoties uz droibas vai sabiedriskas kartibas
apsverumiem, dalibvalstis un Komisija var apsvert iesp&jamo ietekmi inter alia uz:

kritisko infrastruktiiru, tostarp saistiba ar energétiku, transportu, sakariem, datu
glabasanu, telpas vai finanSu infrastruktiiru, ka arT paaugstinata riska iekartam;

kritiskam tehnologijam, tostarp maksligo intelektu, robotiku, pusvaditajiem ar
iesp&jamu divgjadu lietojumu, kiberdrosibu, kosmosa vai kodoltehnologiju;

kritisku resursu piegades drosibu ;

piekluvi sensitivai informacijai vai sp&ju kontrol&t sensitivu informaciju.

Nosakot, vai arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekmé&t droSibu vai sabiedrisko kartibu,
dalibvalstis un Komisija var nemt vera to, vai arvalstu iegulditaju kontrole tresas valsts
valdiba, tostarp sniedzot biitisku finansgjumu.

5. pants

PretapieSanas pasakumi

Dalibvalstis var saglabat, grozit vai ieviest pasakumus, kas vajadzigi, lai noverstu izvérteéSanas
mehanismu un izvertéSanas Iémumu apiesanu.

6. pants
Dalibvalstu veiktas izvértéSanas satvars

Dalibvalstu izvertéSanas mehanismi ir parredzami un bez diskriminacijas starp
treS$am valsttim. Dalibvalstis jo 1paSi nosaka apstaklus, kas liek sakt izverteSanu,
izvertéSanas pamatojumu un siki izstradatus piemerojamos procediiras noteikumus.

Dalibvalstis nosaka terminus izvertéSanas léemumu pienemsanai. Sadi termini tam
lauj nemt véra 8. panta minétas dalibvalstu piezimes un 8. un 9. panta minéto
Komisijas atzinumu.
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Tiek aizsargata konfidenciala informacija, tostarp sensitiva komercinformacija, ko
darjusi pieejamu attiecigie arvalstu iegulditaji un uzp€mumi.

Attiecigajiem arvalstu iegulditajiem un uzpémumiem ir iesp&ja versties pec tiesiskas
aizsardzibas saistiba ar valsts iestazu pienemtiem izvertéSanas lémumiem.

7. pants
Dalibvalstu pazinoSana par izvértéSanas mehanismiem un gada zinojumi

Dalibvalstis ne velak ka [...] (30 dienas no sis regulas spéka stasands) pazino
Komisijai savus pasreizgjos izvertéSanas mehanismus. Dalibvalstis pazino Komisijai
jebkurus grozijumus eso$a izvert€Sanas mehanisma vai no jauna pienemtus
izvertéSanas mehanismus ne veélak ka 30 dienu laika péc §a izvertéSanas mehanisma
stasanas speka.

Dalibvalstis, kuras ir izvértéSanas mehanismi, sniedz Komisijai gada zinojumu par to
izvertesanas mehanismu iedarbinasanu. Par katru parskata periodu zinojuma jo pasi
ieklauj $adu informaciju:

(a) izvertétie arvalstu tiesie ieguldijumi un vél notiekosa izvertesana;

(b) izvertéSanas [émumi, ar ko aizliedz arvalstu tieSos ieguldijumus;

(c) izvertéSanas Ilémumi, ar ko arvalstu tieSajiem ieguldijumiem izvirza
nosacijumus vai nosaka to ietekmes mazinasanas pasakumus;

(d) arvalstu tieso ieguldijumu, kas izverteti vai vel tiek verteti, nozare, izcelsme un
vertiba.

Dalibvalstis, kuras nav izvertéSanas mehanisma, sniedz Komisijai gada zinojumu par
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas notikuSi to teritorija, pamatojoties uz tam
pieejamo informaciju.

8. pants
Sadarbibas mehanisms

Dalibvalstis 5 darba dienu laika no izveérté€Sanas sakuma informé& Komisiju un pargjas
dalibvalstis par visiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas tiek izverteti ar
dalibvalstu izverteSanas mehanismiem. Dalibvalstis, kuras veic izvértéSanu, kopa ar
minéto informaciju censas noradit, vai tas uzskata, ka uz arvalstu tieSajiem
ieguldijumiem, kas tiek izverteti, iesp&jams, attiecas Regulas (EK) Nr. 139/2004
darbibas joma.

Ja kada dalibvalsts uzskata, ka planoti vai jau istenoti arvalstu tieSie ieguldijumi cita
dalibvalstt varétu ietekmét tas drosibu vai sabiedrisko kartibu, ta var sniegt piezimes
dalibvalstij, kura arvalstu tiesie ieguldfjumi ir planoti vai jau ir Tstenoti. Sis piezimes
vienlaikus nostta art Komisijai.

Ja Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekmét droSibu vai
sabiedrisko kartibu viena vai vairakas dalibvalstis, ta var sniegt tai dalibvalstij
adres€tu atzinumu, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti.
Komisija var sniegt atzinumu neatkarigi no ta, vai citas dalibvalstis ir snieguSas
piezimes.

Komisija vai dalibvalsts, kas pamatoti uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi varétu
ietekmét tas droSibu vai sabiedrisko kartibu, var pieprasit dalibvalstij, kura arvalstu
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tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir Tstenoti, visu informaciju, kas vajadziga, lai
varétu sniegt 2. punkta minétas piezimes vai 3. punkta minéto atzinumu.

Piezimes saskana ar 2. punktu vai atzinumus saskana ar 3. punktu tai dalibvalstij,
kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti, sniedz samériga laika
perioda un jebkura gadijuma ne vélak ka 25 darba dienu laika p&c tam, kad sanemta
1. vai 4. punkta minéta informacija. Ja Komisijas atzinums seko citu dalibvalstu
piezimém, Komisijas riciba atzinuma sniegSanai ir papildu 25 darba dienas.

Dalibvalstis, kuras arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti, pienacigi
nem vera 2. punktd minétas pargjo dalibvalstu piezimes un 3. punkta minéto
Komisijas atzinumu.

Sadarbiba starp dalibvalstim saskana ar So pantu notiek, izmantojot 12. panta mingtos
kontaktpunktus.

9. pants
Komisijas veiktas izvértéSanas satvars

Ja Komisija uzskata, ka arvalstu tieSie ieguldijumi varétu ietekm&t Savienibas
intereSu projektus vai programmas, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas
kartibas apsvérumiem, ta var sniegt tai dalibvalstij adres€tu atzinumu, kura arvalstu
tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir istenoti.

Komisija var pieprasit dalibvalstij, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir
istenoti, visu informaciju, kas vajadziga 1. punkta minéta atzinuma sniegSanai.

Komisija attiecigajai dalibvalstij atzinumu sniedz sameriga laika perioda un jebkura
gadijuma ne velak ka 25 darba dienu laika péc tam, kad Komisija ir sapémusi
saskana ar 2. punktu pieprasito informaciju. Ja dalibvalsti ir izveidots izvertéSanas
mehanisms, ka minéts 3. panta 1. punkta, un Komisija saskana ar 8. panta 1. punktu
ir sanémusi informaciju par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kas tiek izvertéti,
atzinumu sniedz ne vélak ka 25 darba dienu laika p&c $adas informacijas sanemsanas.
Ja atzinuma sniegSanai ir vajadziga papildu informacija, 25 dienu laika posmu skaita
no dienas, kad sanemta papildu informacija.

Komisijas atzinumu dara zinamu pargjam dalibvalstim.

Dalibvalstis, kuras arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai jau ir 1stenoti, maksimali
nem véra Komisijas atzinumu un sniedz paskaidrojumu Komisijai, ja tas atzinums
netiek ieverots.

10. pants
Informacijas sniegSanas prasibas

Dalibvalstis nodrosina, ka Komisijas un citu dalibvalstu saskana ar 8. panta 4. punktu
un 9. panta 2. punktu pieprasito informaciju dara pieejamu Komisijai un
pieprasijusajam dalibvalstim bez liekas kavéSanas.

Sa panta 1. punkta min&ta informacija ietver, jo Tpasi, $adus datus:

(a) arvalstu iegulditaja un uznémuma, kura arvalstu tieSie ieguldijumi ir planoti vai
jau ir Tstenoti, Ipasumtiesibu struktiira, tostarp informacija par akcionaru vai
akcionariem, kam pieder galiga kontrole;

(b) arvalstu tieSo ieguldijumu vertiba,
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(c) arvalstu iegulditaja un uzn@muma, kura arvalstu tiesie ieguldijumi ir planoti vai
jau ir 1stenoti, produkti, pakalpojumi un darjjumdarbibas joma;

(d) dalibvalstis, kuras arvalstu iegulditajs un uznémums, kura arvalstu tieSie
ieguldijumi ir planoti vai jau ir Istenoti, veic darijjumdarbibu;

() ieguldijumu finans€jums, pamatojoties uz dalibvalstij pieejamo informaciju.

11. pants
Konfidencialitate
1. Informaciju, kas sanemta, piemérojot So regulu, var izmantot vienigi tam noliikam,
kadam ta pieprasita.
2. Dalibvalstis un Komisija nodroSina §is regulas pieméroSana iegiitas konfidencialas
informacijas aizsardzibu.
12. pants
Kontaktpunkti

Arvalstu tieSo ieguldijumu izvertéSanas noliikos katra dalibvalsts nosaka arvalstu tieSo
ieguldijumu  izveérteSanas jautdjumu kontaktpunktu (“ATI izveértéSanas jautajumu
kontaktpunkts”). Komisija un citas dalibvalstis iesaista $os ATI izvérteéSanas jautajumu
kontaktpunktus visu to jautajumu risinasana, kas saistiti ar §1s regulas 1stenoSanu.

13. pants
Novertejums

1. Komisija noverte §is regulas pieméroSanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par to ne vélak ka 3 gadu laika p&c §is regulas stasanas speka.
Dalibvalstis ir iesaistitas §aja procesa un sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga
mingta zinojuma sagatavosanai.

2. Ja zinojuma ieteikts grozit regulas noteikumus, zinojumam var pievienot atbilstosu
tiesibu akta priekslikumu.

14. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas

1.3. Priekslikuma/iniciativas biitiba

1.4. Merkis(-1)

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1.  Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu sh&mas izdevumu kategorijas un budzeta
izdevumu pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz iep@mumiem



TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido satvaru arvalstu
tieSo ieguldijumu Eiropas Savieniba izvertéSanai

1.2. Attiecigas politikas jomas

Kopgja tirdzniecibas politika, LESD 207. pants

1.3. Priekslikuma/iniciativas biitiba
x Priek$likums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O PriekSlikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz
izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu?®

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu
O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
14. Merkis(-i)

1.4.1. Komisijas daudzgadu strategiskie —meérki, kurus planots sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

‘ Nepiemero.

1.4.2.  Konkrétie meérki un Konkretais mérkis Nr. [ ]

Konkrétie merki

Nepieméro.

Konkrétais mérkis Nr. ..

Nepiemero.

26 Ka paredzets Finansu regulas 54. panta 2. punkta attiecigi a) un b) apakSpunkta.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas ieceréta ietekme uz finanséjuma sanémeéjiem/merkgrupam.

Priekslikuma mérkis ir atbalstit Savienibas vispargjos politikas merkus, kas noteikti
Liguma par Eiropas Savienibu 3. panta, jo 1paSi tas attiecibas ar pargjo pasauli
aizstaveét Savienibas veértibas un intereses un veicinat pilsonu aizsardzibu, mieru,
dro§ibu un brivu un taisnigu tirdzniecibu. Sis priekslikums ir pilniga saskana ar
2015. gada pazinojumu “Tirdznieciba visiem” ar mérki izveidot uz noteikumiem
balstitu tirdzniecibas un ieguldijumu rezimu. Ierosinata regula ir saistita ar Komisijas
2017. gada 10. maija Pardomu dokumentu par globalizacijas iesp&ju izmantoSanu,
kura izcelti globalizacijas sniegtie ieguvumi un raditie izaicinajumi. Dokumenta
uzsveérta Eiropas Savienibas nelokama apnemSanas veidot atvértu, ilgtsp€jigu,
taisnigu un uz noteikumiem balstitu kartibu, izmantojot starptautisko sadarbibu. Sos
principus pilniba pieméro arvalstu tieSajiem ieguldijumiem (ATI), kuri ir dala no ES
kopgjas tirdzniecibas politikas (skatit LESD 207. panta 1. punktu). ATI ir svarigs
avots izaugsmei, darbvietu radiSanai un inovacijai. Tie ir snieguSi nozimigus
ieguvumus gan ES, gan pargjai pasaulei. Tapéc ES vélas saglabat ieguldijumiem
atvértu vidi. Tomér dokumenta ir ari precizéts, ka ES nekavé&joties rikotos, ja
arvalstis vai arvalstu uzn@mumi 1stenotu negodigu praksi vai raisitu bazas par drosibu
un sabiedrisko kartibu. Pardomu dokumenta ir atzits, ka pieaug bazas par to, ka
arvalstu iegulditaji strategiski iegadajas svarigus Eiropas aktivus. Saja konteksta
Komisija uzskata, ka ir lietderigi izveidot satvaru, lai dalibvalstis un konkrétos
gadijumos arT Komisija varétu izvertet arvalstu tieSos ieguldijumus (ATI) Savieniba.

Turklat ierosinata regula nodrosina juridisko noteiktibu dalibvalstim, kuras ir ATI
izverteSanas mehanisms vai kuras v€las to ieviest, jo Savienibai ir ekskluziva
kompetence rikoties kopéjas tirdzniecibas politikas joma, kas ietver ATI, atbilstigi
LESD 3. panta 1. punkta e) apakSpunktam un 207. panta 1. punktam.

Rezultatu un ietekmes raditdji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Ierosinataja regula ir paredzets, ka Komisija sagatavo zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par regulas pieméroSanu ne vélak ka 3 gadu laika péc
regulas stasanas speka. Ja Komisija uzskata, ka regula nepietickami veicina noteiktos
politikas mérkus, ta var zinojumam pievienot priekslikumu grozit regulu.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Lai noverstu starptautiskas parrobezu parnemsanas potencialo ietekmi uz drosibu un
sabiedrisko kartibu, 13 ES dalibvalstis paslaik ir ATI izvérté$anas mehanismi, un tas
patur tiesibas ierobezot arvalstu ieguldijumus, kuri apdraud to butiskas intereses.
Savienibai ir ekskluziva kompetence rikoties kop€jas tirdzniecibas politikas joma,
pamatojoties uz LESD 3. panta 1. punkta €)apak$punktu un 207.pantu; ATI ir
kopgjas tirdzniecibas politikas dala. Tap&c Savienibai ir lietderigi paredzet satvaru,
saskana ar kuru dalibvalstis var uzturét izveért€Sanas mehanismu vai pienemt $adu
mehanismu.

Turklat ierosinatas regulas merkis ir izveidot satvaru dalibvalstim un attiecigos
gadijumos Komisijai, kad tas izverte noteiktus ATI ES ar mérki aizsargat droStbu un
sabiedrisko kartibu.
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Ar ierosinato regulu izveido sistematiskas sadarbibas mehanismu starp dalibvalstim
un Komisiju attieciba uz ATI, izmantojot kontaktpunktus.

Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamatda var but dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka efektivitate
vai papildinamiba). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSands pievienotd vértiba”
ir vertiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas papildina vértibu,
kas citadi veidotos, ja dalibvalsts rikotos atseviski.

Eiropas Iimena ricibas pamatojums (ex ante)

Vairakas dalibvalstis ir saglaba ATI izvertéSanas mehanismi, savukart citas $adu
izvertéSanas mehanismu nav. Savienibai ir ekskluziva kompetence rikoties kopgjas
tirdzniecibas politikas joma, pamatojoties uz LESD 3.panta 1. punkta
e) apakSpunktu un 207. pantu; ATI ir kopéjas tirdzniecibas politikas dala. Tapéc
Savienibai ir lietderigi paredzet satvaru, saskapa ar kuru dalibvalstis var uzturét
izvert€Sanas mehanismu vai pienemt $adu mehanismu.

Turklat Komisijai vajadz€tu biit iespgjai sniegt konsultativu atzinumu attiecigajam
dalibvalstim, ja ta uzskata, ka ATI var ietekmét dro$ibu vai sabiedrisko kartibu
saistiba ar Savienibas intereSu projektiem vai programmam, piem&ram, Galileo,
“Apvarsnis 20207, Ten-T vai Ten-E. Komisijai arl vajadzetu biit iesp&jai sniegt
konsultativu atzinumu, ja ta uzskata, ka ATI viena dalibvalst ietekmé drosibu vai
sabiedrisko kartibu cita dalibvalsti.

Sagaidama radita ES pievienota vértiba (ex post)

Lidz Sim dalibvalstu un Komisijas starpa par Siem jautdjumiem nenotiek ne
strukturéta koordinéSana, ne sadarbiba. Ierosinatas regulas un tai pievienota
Komisijas pazinojuma mérkis ir izveidot kontaktpunktus un pazinot par
koordinacijas grupas izveidi, lai nodroSinatu labaku koordinaciju un sadarbibu, un
informacijas un paraugprakses apmainu. Ar ierosinato regulu paredz skaidru
pienakumu dalibvalstim apmainities ar informaciju sava starpa un ar Komisiju,
izmantojot kontaktpunktu tiklu. Ir gaidams, ka $ada koordingSana radis ieguvumus ar
droSibu un sabiedrisko kartibu saistita riska novértéSana un palielinas informetibu
visas dalibvalstis par mingtajiem sensitivajiem jautajumiem, neparedzot dalibvalstim
pienakumu izveidot ATI izvertesanas sistemu.

.....

ST ir jauna iniciativa, nav IidzSingjas pieredzes. Komisija biis jauzkraj attiecigas
specialas zinasanas.

Saderiba un iespejama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Ierosinata regula papildinas citas Savienibas politikas jomas un iniciativas (jo Ipasi
turpmak mingétas), ir saskana ar tam un tas neietekmge.

Kapitala briva aprite un briviba veikt uznéméejdarbibu

Arvalstu tieSie ieguldijumi ir LESD 63. panta minéta kapitala aprite. Ar LESD
63. pantu ir aizliegti jebkadi kapitala aprites ierobezojumi dalibvalstu, ka ari
dalibvalstu un treSo valstu starpa. leguldijumu izveért€Sanas mehanisms var bt
kapitala brivas aprites ierobezojums, kas tomér var biit attaisnots, ja tas ir
nepiecieSams un samérigs, lai sasniegtu Liguma noteiktos meérkus, tostarp
sabiedriskas droSibas un sabiedriskas kartibas iemeslu dé] (LESD 65. pants) vai
primaru vispargjo intereSu apsvérumu del, ka to noteikusi Eiropas Savienibas Tiesa.
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Ka paskaidrots Tiesas judikatiira, lai gan dalibvalstim ir tiesibas noteikt sabiedriskas
kartibas un sabiedriskas droSibas prasibas atbilstosi valsts vajadzibam, dalibvalstis
§1s sabiedribas intereses nevar noteikt vienpuséji bez jebkadas ES iestazu kontroles
un tas ir jainterpret€ Sauri: uz tam var atsaukties tikai tadu realu un pietickami
nopietnu apdraudéjumu gadijuma, kas ietekm& sabiedribas pamata intereses.
Pamatbrivibu ierobezojumus nedrikst nepareizi piemerot, lai tie faktiski kalpotu tiri
saimnieciskiem mérkiem. Turklat ieguldijumu izvért€Sanas mehanismiem bitu
jaatbilst ES tiesibu vispargjiem principiem, jo Ipasi sam&riguma un juridiskas
noteiktibas principam. Sie principi nosaka, ka ieguldijumu izvértésanas procedira un
tas kriteriji tiek defingti bez diskriminacijas un pietieckami precizi. Potencialajiem
iegulditajiem ir jabiit iesp€jai uzzinat par Siem mehanismiem jau ieprieks un parskatit
tos tiesa.

Ierosinata regula atbilst STm prasibam. Taja apstiprinats, ka dalibvalstis var izvertét
arvalstu tieSos ieguldijumus, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas
apsvérumiem, un izklastitas butiskas procediiras prasibas attieciba uz dalibvalstu
izverteéSanas mehanismiem, pieméram, parredzamiba, nediskriminacija starp
dazadam tresam valstim un parskatiSana tiesa.

Arvalstu tieSo ieguldfjumu rezultata treSas valsts iegulditajs var sakt veikt
uznémejdarbibu ES, pieméram, ja ar $adu ieguldijumu tiek iegiita kontrolpakete kada
ES registréta uznémuma. LESD 49. pants aizliedz noteikt ierobezojumus kadas
dalibvalsts pilsonu brivibai veikt uznémejdarbibu cita dalibvalsti.

Kamer LESD 63. pants attiecas arT uz kapitala apriti no treSam valstim, LESD 49.
pants neattiecas uz treSo valstu valstspiederigo uzpéméjdarbibas veikSanu ES.
Tadgjadi ierosinata regula neietekmé Liguma noteikumus par brivibu veikt
uznémejdarbibu.

ES ApvienoSanas regula

Arvalstu tieSie ieguldijumi var notikt ari §ada veida — apvienoSanas, iegades vai
kopuzneémumi, kas veido koncentraciju, ietilpstot Apvienosanas regulas darbibas
joma. Attieciba uz $adam koncentracijam ES ApvienoSanas regulas 21. panta 4.
punkta dalibvalstim ir atlauts veikt attiecigus pasakumus, lai aizsargatu likumigas
intereses, kuri ir saderigi ar ES tiesibu vispargjiem principiem un citiem Savienibas
tiesibu aktu noteikumiem. Sim nolikam 21. panta 4. punkta otraja dala skaidri
noteikts, ka likumigas intereses ir sabiedriska dros§iba, masu mediju daudzveidiba un
prudencialie noteikumi. Izveért€Sanas l€émumi, kas saskana ar ierosinato regulu
pienemti, lai aizsargatu §is intereses, nav japazino Komisijai saskapa ar ES
ApvienoSanas regulas 21. panta 4. punkta treSo dalu, ja tie ir saderigi ar ES tiesibu
vispargjiem principiem un citiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem. Turpreti, ja
dalibvalsts grasas pienemt izvert€Sanas lémumu saskana ar ierosinato regulu, lai
aizsargatu citas sabiedriskas intereses, tai par to japazino Komisijai saskana ar ES
Apvienosanas regulas 21.panta 4.punkta treSo dalu, ja I[€mums attiecas uz
koncentraciju, kura ietilpst Apvienosanas regulas darbibas joma. Komisija
nodro$inas konsekvenci, piemerojot ierosinato regulu un ES ApvienoSanas regulas
21. panta 4. punktu. Ciktal abu regulu attiecigd piem&rosanas joma parklajas,
izvertéSanas pamatojums, kas izklastits ierosinatas regulas 1. panta, un likumigo
intereSu jeédziens ES ApvienoSanas regulas 21. panta 4. punkta tresas dalas nozimé
biitu jainterprete saskanoti, neskarot valsts pasakumu, kuru merkis ir aizsargat $is
intereses, atbilstibas novertgjumu ES tiesibu vispar§jiem principiem un citiem
Savienibas tiesibu aktu noteikumiem.
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Energétika

Gadu gaita Savieniba ir pien€musi tiesibu aktus, lai uzlabotu energoapgades drosibu
Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis. Kritiskas infrastruktiiras direktiva (Padomes
Direktiva 2008/114/EK) paredzets, ka dalibvalstim jaapzina Eiropas kritiska
infrastruktiira un jasagatavo dro§ibas plani. T.s. treSaja energétikas paketé
ieklautajas Elektroenergijas un Gazes direktivas (Direktiva 2009/72/EK par
kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$€jo tirgu un Direktiva
2009/73/EK par kopigiem noteikumiem attieciba uz dabasgazes iek$gjo tirgu) ir
ietverti noteikumi, kas liek novértét piegades droSibas faktora ietekmi uz attiecigo
dalibvalsti un ar1 uz Savienibu kopuma, ja gazes vai elektroenergijas parvades
sist€émas kada dalibvalsti kontrol€ treSas valsts operators. Turklat Gazes piegades
drosibas regula 1paSa uzmaniba pieversta piegades droSibas problémam, un taja
noteikts, ka dalibvalstim ir javeic riska novértéSana valsts un regionala Iimeni,
novertgjot visus iesp&jamos riskus gazes sist€mai, tostarp riskus, kas saistiti ar tresas
valsts subjektu kontroli par infrastruktiiru, kura ir bitiska piegades droSibai, un
jasagatavo visaptveroSi preventivi ricibas plani un arkartas ricibas plani ar
pasakumiem So risku mazinasanai. Tapat priekslikuma par riskgatavibu ir ieklauti
lidzigi noteikumi elektroenergijas sektora. Energétikas jomas struktiiras ka butiski
pakalpojumi  ir arT  neparprotami  ieklautas  Kiberdrosibas  direktiva
(Direktiva 2016/1148 par tikla infrastrukttras drosibu).

Izejvielas

Lai risinatu pieaugos$as bazas par vertigu izejvielu nodroSinaSanu Savienibas
ekonomikai, Komisija 2008. gada uzsaka Eiropas Izejvielu iniciativu. Ta ir integréta
stratégija, kura noteikti konkréti pasakumi ar mérki nodroSinat un uzlabot ES
piekluvi izejmaterialiem. Viena no iniciativas prioritarajam darbibam bija ES [imeni
izveidot kritisko izejvielu sarakstu. Saja saraksta ir izejvielas, kas sasniedz vai
parsniedz robezveértibas gan attieciba uz to nozimigumu ekonomika, gan piegades
risku. Komisija pirmo sarakstu izveidoja 2011. gada, un ir ievérojusi apnemsanos to
atjauninat vismaz reizi trijos gados, lai atspogulotu tirgus, raZzoSanas un tehnologijas
attistibu. Otrais saraksts tika publicéts 2014. gada, un jauns saraksts tiek publicéts
vienlaikus ar So regulu.

Kritisko izejvielu sarakstam vajadzetu palidzeét stimulét Eiropas kritisko izejvielu
razoSanu un atvieglinat jaunu ieguves un parstrades darbibu sakSanu. Komisija
pedgjos gados kritisko izejvielu sarakstu ir pémusi véra virkné€ darbibu tadas jomas
ka tirdznieciba, starptautiskas attiecibas, p€tnieciba un inovacija, zinasanu baze un
aprites ekonomika. ES atbalsta papildu politikas iniciativas dalibvalstis, kuras arT ir
iesaistitas kritisko izejvielu saraksta gatavosana.

Kiberdrosiba un elektroniskie sakari

Ierosinata regula papildinas ES politiku tadas jomas ka elektroniskie sakari,
kiberdrosiba, kritiskas infrastruktiiras aizsardziba un riipniecibas konkurétspgja
kiberdrosibas produktu un pakalpojumu joma. Komisijas un ES Augstas parstaves
arlietas un droSibas politikas jautajumos kopigaja pazinojuma par Eiropas Savienibas
kiberdros$ibas stratégiju izklastits redz&ums par atvértu un drosu kibertelpu. Tam
sekoja Regula (ES) Nr.283/2014, kas nosaka kopigu intereSu projektus Eiropas
komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastruktiiras joma. Turklat Direktiva (ES)
2016/1148 uzliek pienakumus dalibvalstim attieciba uz sagatavotibu kiberdroSibas
joma un ievie$ sagatavotibas un zinoSanas prasibas pamatpakalpojumu sniedzgjiem
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publiska un privata sektora partneribu kiberdros§ibas joma un sak papildu uz tirgu
orientetus politikas pasakumus, lai veicinatu ripniecisko sp&ju Eiropa. Miné&tajiem
mérkiem izmanto arT ES finans€jumu no programmas “Apvarsnis 2020 un Eiropas
infrastruktiiras savienoSanas instrumenta. Komisija 2017. gada septembri ari naca
klaja ar pazinojumu, kura izklastita vispar&ja ES pieeja kiberdrosibai, tostarp globala
Iimen; tapat ta ierosindja regulu, ar ko izveido ES informacijas un komunikacijas
tehnologiju drosibas sertificéSanas satvaru, lai novérstu tirgus sadrumstalotibu un lai
lietotaji varetu vieglak noskaidrot, vai IKT produkti un pakalpojumi, tostarp satikloti
objekti, ir kiberdrosi.

Gaisa transports

Ierosinata regula neietekmés Regulu (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem
gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena, jo taja nav ieguldijumu
izvertesanas mehanisma. Regula (EK) Nr. 1008/2008 viens no nosacijumiem, lai
pieskirtu darbibas licenci uznémumam, kam atlauts parvadat pa gaisu pasazierus,
pastu un/vai kravu par maksu un/vai par nomas maksu, ir tads, ka dalibvalstim un/vai
dalibvalstu valstspiederigajiem pieder vairak neka 50 % uznémuma un ka minétie So
uznémumu faktiski kontrol€ (4. pants).

Lidzdalibas iegtiSanas finanSu nozar€ piesardzigs novertejums

ES finanSu nozares tiesibu aktos paredz&ts, ka kompetentajam iestadem ir pilnvaras
veikt piesardzigu noveért§jumu par lidzdalibas iegiSanu un palielinasanu finansu
iestadés (t. 1., kreditiestades, ieguldijumu sabiedribas un apdroSinaSanas un
parapdroSinasanas uznémumos). Taja izklastitas pazinoSanas prasibas, procediiras
noteikumi un vérteésanas kritériji, veicot $adu noveértg§jumu. Min&to noteikumu mérkis
ir nodrosinat finanSu iestazu pareizu un piesardzigu parvaldibu. Mingtie noteikumi ir
izklastiti Direktiva 2007/44/EK attieciba uz procediiras noteikumiem un vértéSanas
kritérijiem, kas piem&rojami, veicot piesardzigu novert€jumu par Iidzdalibas
iegliSanu un palielinasanu finansu nozaré, Direktiva 2013/36/ES par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu
prudencialo uzraudzibu, Direktiva 2009/138/EK par uznéméjdarbibas uzsaksanu un
veikSanu apdroSinasanas un parapdro$inasanas joma (Maksatsp&ja II) un Direktiva
2014/65/ES par finanSu instrumentu tirgiem.

Ierosinata regula nodrosinas dalibvalstim iesp€ju saglabat vai ieviest mehanismu, lai
izvertetu arvalstu tieSos ieguldijumus, pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas
kartibas apsv€rumiem. Tas neskars ES noteikumus attieciba uz piesardzigu
novertgjumu par butiskas Iidzdalibas iegiiSanu finanSu nozare, kas ar1 turpmak biis
1pasa procediira ar konkrétu merki.

Divgjada lietojuma precu eksporta kontrole

Ierosinata regula neietekmé&s divéjada lietojuma precu eksporta kontroli, ko
reglament€ ar Regulu (EK) Nr. 428/2009. Tirdznieciba ar divéjada lietojuma precém
tiek kontrol€ta, lai noveérstu risku, ko §is preces var radit starptautiskajai drosibai.
Kontrole izriet no starptautiskiem pienakumiem un ir saskana ar saistibam, par
kuram panakta vienoSanas daudzpus€jos eksporta kontroles rezimos. ES eksporta
kontroles rezims ir izstradats Regula (EK) Nr. 428/2009, ar ko izveido Kopienas
rezimu div€jada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei, un taja paredz€ti vienoti kontroles noteikumi, vienots divéjada lietojuma
precu saraksts, ka arT koordinacija un sadarbiba, lai atbalstitu $a reZima konsekventu
1stenosanu un izpildi visa Savieniba. Regula ir saistosa un tiesi piem&rojama visa ES.
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Eiropas kosmosa politika

Komisijas pazinojuma par Kosmosa strateégiju Eiropai Komisija uzsvéra to, cik
svarigi ir risinat Eiropas piegades k€zu neaizsargatibas jautajumu. Arvalstu tieSo
ieguldijumu izverteésanas satvara izveide atbalsta So merki.

LV



LV

[lgums un finansiala ietekme

O

IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
L] Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]|GGGG.—[DD.MM.]GGGG.
O Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.

X Beztermina priekslikums/iniciativa

1.6. Pa
O

O
O

Piezimes

IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,

péc kura turpinas normala darbiba

redzétie parvaldibas veidi?’

Komisijas 1stenota tieSa parvaldiba:

[ ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
O ko veic izpildagentiiras.

Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

NetieSa parvaldiba, kura budZeta 1stenoSanas uzdevumi uzticéti:
[ tre$am valstim vai to noteiktam strukttram;

O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizet);

O EIB un Eiropas Investiciju fondam;

L] Finansu regulas 208. un 209. panta min&tajam struktiram;

O publisko tiesibu subjektiem;

L] privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

Ll struktoram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticEta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

O personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas KADP saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedaja@ “Piezimes”.

Nepiemero.

27
https

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finan$u regulu skatit BudgWeb timek]a vietné:

://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. PARVALDIBAS PASAKUMI

2.1. Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.
2.2 Parvaldibas un kontroles sistema

2.2.1.  Apzindtie riski

‘ Nepiemero. ‘

2.2.2.  Informacija par izveidoto iekséjas kontroles sistemu

‘ Nepieméero. ‘

2.2.3.  Paredzamas parbauzu izmaksas un ieguvumi un gaidamd kludas riska limena
novertejums

‘ Nepieméro. ‘

2.3. Krapsanas un parkapumu novérSanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus.

10
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budZzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budZeta
pozicijam
Budzeta pozicija [zdevumu Iemaksas
Daudzgadu p ) veids
finansu
shémas N . . no Finansu regulas
izdevumu r Dif./nedi | ™ E]:D’TA kandidatval | no tresam | 21. panta 2. punkta
[Tzdevumu valstim?’
kategorija: .. £28 stim3° valstim b) apakipunkta
kategorija...........cooeeiiiiiiii, : nozima
[XX.YY.YY.YY] Dif/nedif| - - | . | . o
’ JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE
e No jauna veidojamas budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam
Budz o e Izdevumu I K
Daudzgadu udzeta pozicija veids emaksas
finansu
shémas Nr. 1o Finan3u regulas
izdevumu | 117devumu Dif/nedit. | " EBTA | pandidatval | DO ¥eSam | 21 panta 2. punkia
kategorija: .. valstim - valstim b) apak$punkta
kategorija.........oooiveniiiiiiii stim noZima
XX YY.YY.YY] . o o o
JA/NE JA/NE JA/NE JA/NE

28
29
30

LV

Dif. = diferenciétas apropriacijas / nedif. = nediferenciétas apropriacijas.
EBTA: Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.

11
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3.2 Paredzama ietekme uz izdevumiem
[S1 iedala jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budZeta datu izklajlapu (otrais dokuments 32 finansu parskata pielikuma),
un jaaugsSupladeé DECIDE starpdienestu konsultacijam.]

3.2.1.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu .
.. Nr. [[zdevumu kategorija............oovviiniininne.. ]
kategorija
Noradit tik gadu, cik
GD:<....... > (1}\?3(}8 iafls (1\}121128 (l\};f; nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
* Darbibas apropriacijas
. _ .. Saistibas 1)
BudZeta pozicijas numurs ——
Maksajumi @
. _ .. Saistibas (1a)
Budzeta pozicijas numurs ——
Maksajumi (22)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu
programmu pieskirumiem
Budzeta pozicijas numurs ®
_ Saistibas :1:31 4
KOPA apropriacijas
<. >GD . . =2+2a
’ Maksajumi
+3
3 N gads ir gads, kura prieks§likumu/iniciativu sak istenot.
32 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenosanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netie$a pétnieciba, tie$a
pétnieciba.
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« KOPA darbibas apropriacijas

Saistibas

4

Maksajumi

®)

« KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem

(6)

KOPA apropriacijas
daudzgadu finans$u shémas
<....>1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas

Saistibas

=4+6

Maksajumi

=5+6

Ja priekSlikums/iniciativa ietekmeé vairakas izdevumu kategorijas

« KOPA darbibas apropriacijas

Saistibas

“)

Maksajumi

®)

« KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finans&tas no konkrétu programmu pieskirumiem

(©)

KOPA apropriacijas
daudzgadu finansu shémas
1.-4. IZDEVUMU KATEGORIJA

(Atsauces summa)

Saistibas

=4+6

Maksajumi

=5+6
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

“Administrativie izdevumi”

kategorija
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
Noradit tik gadu, cik
G;ds Ge-l:lls szzs GTS nepieciesams ietekmes ilguma KOPA
N N N+3 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: TRADE
e Cilvekresursi 0,828 0,828 0,828 0,828 0,828
* Citi administrativie izdevumi 0,088 | 0,088 | 0,088 | 0,088 0,088
KOPA — TRADE GD Apropriacijas 0,916 0,916 0,916 0,916 0,916
Noradit tik gadu, cik
Gads Gadls Gadzs Gads nepieciesams ietekmes ilguma KOPA
N N+ N+ N+3 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: COMP
e Cilvekresursi 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — COMP GD Apropriacijas 0276 | 0276 | 0276 | 0276 0,276
Noradit tik gadu, cik
G;ds iafls (1\}12-1:128 (1\}12_1:;8 nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: CNECT
* Cilvekresursi 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — CNECT GD Apropriacijas 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Gads Gads Gads Gads . N.Orf_l dit tik gadu, cik KOPA
nepieciesams ietekmes ilguma
LV 14
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N N+1 N+2 N+3 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: ENER
* Cilvekresursi 0276 | 0276 | 0276 | 0276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — ENER GD Apropriacijas 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Noradit tik gadu, cik
G;ds gafls (1\}1?:128 (1\};3:1; nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: FISMA
e Cilvekresursi 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — FISMA GD Apropriacijas 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Noradit tik gadu, cik
G;ds gi-dls ii_dzs ii_d; nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: GROW
¢ Cilvekresursi 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — GROW GD Apropriacijas 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Noradit tik gadu, cik
G;ds ga-ll_dls %i_dzs %i—d; nepieciesams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: MOVE
¢ Cilvekresursi 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
LV 15
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KOPA — MOVE GD Apropriacijas 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Noradit tik gadu, cik
G;ds %i_dls ii_dzs ii_d; nepiecieSams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: RTD
e Cilvékresursi 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — RTD GD Apropriacijas 0,276 0,276 0,276 0,276 0,276
Noradit tik gadu, cik
G;ds ii_dls %i_dzs ii—d; nepieciesams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
GD: TRADE-DEL
e Cilvekresursi 0,238 0,238 0,238 0,238 0,238
* Citi administrativie izdevumi
KOPA — TRADE-DEL GD Apropriacijas 0,238 0,238 0,238 0,238 0,238
Noradit tik gadu, cik
G;ds gi-dls ga_l:lzs ga_l:lss nepieciesams ietekmes ilguma KOPA
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Juridiskais dienests
* Cilvekresursi 0,138 0138 | 0,138 | 0,138 0,138
* Citi administrativie izdevumi
KOPA Juridiskais dienests Apropriacijas 0,138 0,138 0,138 0,138 0,138
KOPA apropriacijas ﬁiﬁiﬁbd‘mu — 3224 | 3224 3224| 3224 3,224
daudzgadu finansu shémas )
LV 16




5.1ZDEVUMU KATEGORIJA

EUR miljonos (tris zZimes aiz ko

mata)

Noradit tik gadu, cik

Gads Gads Gads Gads . . . -
nepiecie$ams ietekmes ilguma KOPA
N¥ N+1 N+2 N+3 atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
daudzgadu finansu shémas
1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJA Maksgjumi 3,224 3,224 3,224 3,224 3,224
33 N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot.
LV 17
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3.2.2.  Paredzama ietekme uz darbibas apropridacijam
— x Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas
— [ Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $§ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes KOPA
N N+1 N+2 N+3 ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit mérkus REZULTATI
un rezultatus
Rezult R?zult Kopéj
w | |
! veids vidgja | Izmak ¢ Izmak o Izmak o Izmak = ¢ Izma | Izmak o | Izmak | rezulta .Kopéjés
34 s < sas ~ sas < sas ~ sas Z | ksas < sas ~ sas tu izmaksas
izmak daudz
sas ums

KONKRETAIS MERKIS Nr. 13...

- Rezultats

- Rezultats

- Rezultats

Starpsumma — konkrétais merkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

- Rezultats

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr. 2

KOPEJAS IZMAKSAS

34
35

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
Konkrétie mérki, kas noraditi 1.4.2. punkta.
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— x PriekSlikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada
veida:

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Paredzama ietekme uz administrativajam apropridacijam

Gads
N 36

Gads
N+1

Gads
N+2

Gads
N+3

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes
ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
5.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi

3,136

3,136

3,136

3,136

3,224

Citi administrativie
izdevumi

0,088

0,088

0,088

0,088

0,088

Starpsumma —
daudzgadu finansu
shémasS. IZDEVUMU
KATEGORIJA

3,224

3,224

3,224

3,224

3,362

Arpus daudzgadu
finansu
sheémas*’5. IZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvékresursi

Citi administrativa
rakstura izdevumi

Starpsummaarpus
daudzgadu finansu
shémas
5.1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

3,224

3,224

3,224

3,224

3,362

LV

pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieSkirtus papildu resursus un pemot veéra budzeta ierobezojumus.

36 N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot.
37 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas vajadzibas p&c cilveékresursiem

— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu

— X Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Noradit
tik
gadu,
cik
nepieci
Nt .esta?s
Gads Gads N+2 oads 3 1€ Zs m
N N+1 g gad | .
s ilguma
atspog
ulosana
i
(sk. 1.6
. punkt
u)
* Statu saraksta ietvertds amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
02 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 2 5 5 5
parstavniecibas)
03 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 5 5 5 5
parstavniecibas)
06 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 2 5 5 5
parstavniecibas)
08 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 2 5 5 5
parstavniecibas)
09 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 9 5 5 5
parstavniecibas)
12 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 2 5 5 5
parstavniecibas)
20 01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 6 6 6 6
parstavniecibas)
2501 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 1 | | |
parstavniecibas)
3201 01 01 (Galvena mitne un Komisijas 2 5 2 P
parstavniecibas)
20 01 01 02 (Delegacijas) 1 1 1 1
XX 01 0501 (Netiesa petnieciba)
10 01 05 01 (Tiesa pEtnieciba)
* Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)*
XX 010201 (A4C, END, INT, ko finans€ no
visparigajam apropriacijam)
XX 010202 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)
- galvenaja mitng
XX 01 04 yy **
- delegacijas
XX 01 05 02 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)
38 AC - ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — norikotie valstu eksperti, /NT — agentiiras

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

39

“BA” pozicijam).

LV
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Arstata darbiniekiem paredzeéto maksimalo summu finansé no darbibas apropriacijam (kadreiz&jam
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10 01 05 02 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizét)

KOPA 22 22 22 22

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Vajadzibas péc cilvekresursiem tiks nodro§inatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot
ar vadoSajam GD gada budzeta sadales procedira pieskirtus papildu resursus un pemot véra budzeta
ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Ierédni un pagaidu darbinieki Ierédpiem bis:

- japilda kontaktpunktu funkcija un jaapstrada ienakosie pazinojumi no dalibvalstim
saskana ar 8. pantu, jasagatavo kontaktpunktu sanaksmes un janodrosina konsekvence
attieciba uz Komisijas konsultativajiem atzinumiem;

- janodro$ina arvalstu tieSo ieguldjjumu izvertéSana, pamatojoties uz dro§ibu un
sabiedrisko kartibu, saistiba ar Savienibas intereSu projektiem un programmam. STs
specialas zinasanas ir jauzkraj;

- janodrosina saskaniba ar citam ES politikas jomam, jo 1pasi ES acquis attieciba uz
kapitala brivu apriti, Apvieno$anas regulu un ES acquis energétikas joma.

Arstata darbinieki

LV 21 LV




3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— x Priek$likums/iniciativa atbilst kartgjai daudzgadu finanSu shémai

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finanSu shéma

| Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un summas. ‘

— O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finansu shéma

| Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un summas.

3.2.5. TreSo personu iemaksas
— X Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinans€jumu.

— Priekslikums/iniciativa paredz $§adu lidzfinans&jumu:

Apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu, cik

Gads Gads Gads Gads . . . _
N N+1 N+2 N+3 nepieciesams ietekmes ilguma Kopa
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit Iidzfinansgjuma
struktiiru
KOPA lidzfinans&juma
apropriacijas

LV » LV



3.3.

Paredzama ietekme uz ienémumiem

— X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé iepémumus.

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmée:

- L] pasu resursus

- [J dazadus iepémumus

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

o Priekslikuma/iniciativas ietekme*
Kartgja
Budzeta iepémumu | finansu gada Noradit tik eadu. cik nepiecie
et | Gads | Gus | Gus | u | Mook obnepieicin
apropriacijas N N+1 N+2 N+3 (sk. 1.6. punktu) ’
Pants .............

LV

Attieciba uz dazadiem ien€mumiem, kas ir “pieskirtie iene@mumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu

poziciju(-as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz iepémumiem.

40

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

t.i., bruto summam, no kuram atskaititas ickas€Sanas izmaksas 25 % apméra.

23
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